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1 | Referitor la acest manual cu instructiuni de exploatare

Referitor la acest manual cu instructiuni
de exploatare

1.1 Drepturi de autor

Retiparirea, traducerea si multiplicarea, sub orice
forma, inclusiv Tn extras, necesita aprobarea in scris
din partea companiei AMAZONEN-WERKE.

1.2 Reprezentari grafice utilizate

1.2.1 Indicatii de avertizare si cuvinte de semnalizare

Indicatijile de avertizare sunt marcate printr-o bara
verticala cu un simbol triunghiular de siguranta si

un cuvant de semnalizare. Cuvintele de semnalizare
"PERICOL", "AVERTIZARE" sau "ATENTIE" descriu
gravitatea pericolului ce ameninta si au urmatoarele
semnificatji:

PERICOL

» Marcheaza un pericol iminent cu un risc
ridicat pentru cele mai grave vatamari
corporale, precum pierderea unor parii ale
corpului sau deces.

AVERTIZARE

» Marcheaza un posibil pericol cu un risc
mediu pentru cele mai grave vatamari
corporale sau deces.
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1 | Referitor la acest manual cu instructiuni de exploatare

Reprezentari grafice utilizate

ATENTIE
» Marcheaza un pericol cu un risc scazut

pentru vatamari corporale de gravitate
medie.

1.2.2 Alte indicatii

Y IMPORTANT

» Marcheaza un risc pentru daune la
masina.

xi INDICATIE PRIVIND PROTECTIA
MEDIULUI INCONJURATOR

» Marcheaza un risc pentru daune aduse
mediului.

INDICATIE

Marcheaza sugestii de aplicare si indicatii pentru
o utilizare optima.

1.2.3 Instructiuni de actionare

1.2.3.1 Instructiuni de actionare numerotate
Actiunile care trebuie executate Intr-o anumita
succesiune sunt reprezentate ca si instructiuni
de actionare numerotate. Trebuie respectata
succesiunea indicata a actiunilor.

Exemplu:

1. Instructiune de actionare 1

2. Instructiuni de actionare 2

1.2.3.2 Instructiuni de actionare si reactii

Reactijile la instructiunile de actionare sunt marcate
CuU 0 sageata.
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1 | Referitor la acest manual cu instructiuni de exploatare
Reprezentari grafice utilizate

Exemplu:
1. Instructiune de actionare 1
=» Reactie la instructiunea de actionare 1

2. Instructiuni de actionare 2

1.2.3.3 Instructiuni de actionare alternative

Instructiunile de actionare alternative sunt introduse
prin cuvantul "sau".

Exemplu:
1. Instructiune de actionare 1
sau
instructiune de actionare alternativa

2. Instructiuni de actionare 2

1.2.3.4 Instructiuni de actionare numai cu o actiune

Instructiunile de actionare cu numai o actiune nu sunt
numerotate ci reprezentate cu o sageata.

Exemplu:

» Instructiuni de actionare

1.2.3.5 Instructiuni de actionare fara succesiune
Instructiunile de actionare care nu trebuie urmate ntr-
0 anumita succesiune sunt reprezentate sub forma de
lista cu sageti.

Exemplu:

» Instructiuni de actionare

» Instructiuni de actionare

» Instructiuni de actionare
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1 | Referitor la acest manual cu instructiuni de exploatare
Alte documente aplicabile

1.2.3.6 Lucrare de atelier

LUCRARE DE ATELIER

» Desemneaza lucrari de intretinere, care
trebuie efectuate ntr-un atelier de service
local, echipat suficient din punct de
vedere tehnic pentru garantarea sigurantei
si protejarii mediului, de catre specialisti
care dispun de pregatirea profesionala
corespunzatoare.

1.2.4 Enumerari

Enumerarile care nu implica o succesiune obligatorie
sunt reprezentate sub forma de lista cu puncte de
enumerare.

Exemplu:

e Punct1

e Punct2

1.2.5 Explicatiile numerotate din figuri

O cifra in text aflata intr-un cadru, de exemplu |I|
face trimitere la o explicatie numerotata dintr-o figura
alaturata.

1.2.6 Indicatii referitoare la directie

Toate indicatiile referitoare la directie se considera in
directia de deplasare, daca nu este altfel specificat.

1.3 Alte documente aplicabile

in anexa se afla o listd cu documentele aplicabile.

1.4 Manual de utilizare digital

Manualul de utilizare digital si cursurile de e-learning
pot fi descarcate din portalul paginii de Internet a
companiei AMAZONE.
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Va este solicitata parerea

1.5 Va este solicitata parerea

Stimata cititoare, stimate cititor, Documentatia AMAZONEN-WERKE H. Dreyer SE & Co. KG
noastra este actualizata cu regularitate. Prin

sugestiile dvs. de imbunatatire contribuiti la realizarea
unei documentatii din ce Tn ce mai usor de utilizat. Va
rugdm sa ne trimiteti sugestiile dvs. prin scrisori, fax D-49202 Hasbergen
sau e-mail.

Technische Redaktion
Postfach 51

Fax: +49 (0) 5405 501-234
E-Mail: tr.feedback@amazone.de
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2 | Siguranta si responsabilitate

Siguranta si responsabilitate

2.1 Indicatii fundamentale de siguranta

2.1.1 Semnificatia manualului de exploatare

Respectati instructiunile din manualul cu instructiuni de exploatare

Manualul cu instructiuni de exploatare este un document important si o parte a masinii. El se adreseaza
utilizatorului si cuprinde informatii relevante pentru siguranta. Sigure sunt numai modurile de lucru care
sunt indicate in manualul cu instructiuni de exploatare. Daca manualul cu instructiuni de exploatare nu este
respectat, persoanele pot fi grav ranite sau chiar ucise.

» inainte de prima utilizare a masginii, cititi complet capitolul referitor la siguranta si respectati-I.

» inainte de nceperea lucrului, cititi Tn plus si respectati sectiunile respective ale manualului cu
instructiuni de exploatare.

» Pastrati manualul cu instructiuni de exploatare.
» Mentineti disponibil manualul cu instructiuni de exploatare.

» Predati mai departe manualul de exploatare urmatorilor utilizatori.

2.1.2 Organizarea sigura a intreprinderii

2.1.2.1 Calificarea personalului

2.1.2.1.1 Cerinte fata de persoanele care lucreaza cu masina

Daca masina este utilizata necorespunzator,
pot fi vatamate sau ucise persoane: Pentru
a evita accidentele din cauza utilizarii
necorespunzatoare, fiecare persoana care
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2 | Siguranta si responsabilitate
Indicatii fundamentale de siguranta

lucreaza cu masina trebuie sa indeplineasca
urmatoarele cerinte minime:

e Persoana este fizic si psihic apta sa controleze
masina.

e Persoana poate executa cu masina lucrarile
cuprinse Tn cadrul acestui manual cu instructiuni
de exploatare.

e Persoana intelege modul de functionare al masinii
in cadrul lucrarilor sale si poate identifica si evita
pericolele din timpul lucrului.

e Persoana a inteles instructiunile din manualul cu
instructiuni de exploatare si poate pune in practica
informatiile care au fost furnizate prin intermediul
manualului de exploatare.

e Persoana este familiarizata cu condusul in
siguranta al vehiculelor.

e La deplasarile pe drumurile publice, persoana
cunoaste regulile relevante de circulatie si detine
permisul de conducere impus.

2.1.2.1.2 Trepte de calificare

Pentru lucrul cu masina sunt solicitate
urmatoarele trepte de calificare:

e Agricultor

e Personal auxiliar agricol

Activitatile descrise Tn acest manual cu instructiuni de
exploatare pot fi executate Tn principiu de persoane
ce poseda treapta de calificare "Personal auxiliar
agricol".

2.1.2.1.3 Agricultor

Agricultorii utilizeaza masini agricole pentru cultivarea
terenurilor agricole. Ei decid referitor la utilizarea unei
masini agricole pentru un anumit scop.

Agricultorii sunt familiarizati n principiu cu lucru cu
maginile agricole si daca este necesar instruiesc
personalul auxiliar agricol n folosirea masginilor
agricole. Ei pot executa singuri la masinile agricole
lucrarile de reparatie si intretinere simple.
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Indicatii fundamentale de siguranta

Agricultori pot fi de exemplu:

e Agricultori cu studii superioare sau pregatire intr-o
scoala profesionala

e Agricultori din experienta (de ex. gospodarie
mostenita, cunostinte cuprinzatoare din
experienta)

e Arendas care lucreaza la comanda agricultorilor

Activitate de exemplificare:

e Instruirea in regulile de siguranta a personalului
auxiliar agricol

2.1.2.1.4 Personal auxiliar agricol

Personalul auxiliar agricol foloseste masinile agricole
in numele agricultorului. Ei sunt instruii in

utilizarea masinilor agricole de catre agricultor si
lucreaza independent conform comenzii de lucru a
agricultorului.

Personal auxiliar agricol pot fi de exemplu:
e Muncitor sezonier si auxiliar
e Agricultori incepatori in formare

e Angajati ai agricultorilor (de ex. tractorist)

e Membrii familiei agricultorului

Activitati de exemplu:
e Conducerea masinii

e Reglarea adancimii de lucru

2.1.2.2 Locurile de munca si persoane transportate cu masina

Persoane transportate cu magina

Persoanele transportate cu masina pot cadea in timpul miscarilor masinii, calcate si grav ranite sau chiar
ucise. Obiectele proiectate in exterior pot lovi si rani persoanele transportate cu masina.

» Nu permiteti niciodatd persoanelor sa fie transportate pe masina.

» Nu permiteti niciodata persoanelor sa se urce pe masina in timpul deplasarii.
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Indicatii fundamentale de siguranta

2.1.2.3 Pericol pentru copii

Pericol pentru copii

Copiii nu pot evalua pericolele si se comporta imprevizibil. Astfel, copiii sunt pusi in pericol Tn mod
deosebit.

» Pastrati copiii la distanta.

» Atunci cdnd demarati sau declansati miscdri ale masinii,
asigurati-va ca nu stationeaza niciun copil Tn zona de pericol.

2.1.2.4 Siguranta In exploatare

2.1.2.4.1 Starea tehnica ireprosabila

Utilizati numai masini pregatite corespunzator

Fara o pregatire corespunzatoare, conform acestui manual cu instructiuni de exploatare nu este asigurata
niciodata siguranta in exploatare a masinii. Astfel, pot fi cauzate accidente si persoanele sa fie grav ranite
sau ucise.

> Pregatiti masina conform acestui manual cu instructiuni de exploatare.

Pericol din cauza avariilor la masina

Avariile la masina pot afecta siguranta in exploatare a masinii si cauza accidente. Astfel, persoanele pot fi
grav ranite sau chiar ucise.

» Dacd presupuneti sau constatati prezenta daunelor:
Asigurati tractorul si masina.
» remediafi imediat daunele relevante pentru siguranta.

» Remediati avariile conform acestui manual cu instructiuni de exploatare.

» Dacd nu puteti remedia singuri daunele conform acestui manual cu instructiuni de exploatare:
dispuneti remedierea daunelor de catre un atelier de specialitate calificat.

Respectarea valorilor limita tehnice

Atunci cand valorile limita tehnice ale masinii nu sunt respectate, pot fi cauzate accidente si persoanele pot
fi accidentate grav sau ucise. In plus, masina poate fi deterioratad. Valorile limiti se gasesc specificate in
datele tehnice.

» Respectati valorile limita tehnice.
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Indicatii fundamentale de siguranta

2.1.2.4.2 Echipament personal de protectie

Echipament de protectie individual

Purtatul echipamentului personal de protectie este un element important al sigurantei. Echipamentele
personale de protectie lipsa sau neadecvate cresc riscul de afectare a sanatatii si de ranire a persoanelor.
Echipamente personale de protectie sunt de exemplu: manusi de lucru, incaltaminte de siguranta,
imbracaminte de protectie, protectie respiratorie, protectie auditiva, protectie a fetei si protectie a ochilor

» Stabiliti echipamentul personale de protectie pentru respectiva actiune de lucru si puneti la dispozitie

echipamentul de protectie.

» Folositi numai echipament personal de protectie care este Tn stare regulamentara si care ofera o
protectie efectiva.

» Adaptati echipamentul personal de proteciie la persoana, de exemplu, marimea.

» Respectati indicatiile producatorilor referitoare la materialele tehnologice, materialul de Tnsamantare,
ingrasaminte, substantele de protectie a plantelor si agentii de curatare.

Purtarea Tmbracamintei adecvate

Purtarea imbracamintei largi creste pericolul de prindere si infasurare la piesele rotative si de a ramane
agatat la piesele iesite Tn afara. Astfel, persoanele pot fi grav ranite sau chiar ucise.

» Purtati imbracaminte stransa pe corp.
» Nu purtati niciodata inele, lanturi sau alte bijuterii.

» Dacd aveti pdr lung
purtati o plasa pentru par.

2.1.2.4.3 Panouri de avertizare

Mentinerea panourilor de avertizare in stare lizibila

Panourile de avertizare de pe masina atrag atentia asupra pericolelor din locurile de pericol si sunt o parte
importanta a dotarii de siguranta a masinii. Panourile de avertizare lipsa cresc riscul de raniri grave sau
letale pentru persoane.

» Curatati panourile de avertizare murdarite.
» inlocuiti imediat panourile de avertizare deteriorate si ilizibile cu unele noi.

» Atasati panourile de avertizare prevazute la piesele de schimb.
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Indicatii fundamentale de siguranta

2.1.3 Cunoasterea si evitarea pericolelor

2.1.3.1 Surse de pericol la masina

Lichide sub presiune

Uleiul hidraulic ce iese sub presiune poate patrunde in corp prin piele si rani grav persoanele. Chiar si un
orificiu de marimea unui varf de ac poate avea drept urmare vatamarea grava a persoanei.

>

Inainte de a decupla furtunurile hidraulice sau de a verifica dacd existd deteriordri,
depresurizati sistemul hidraulic.

Atunci cdnd aveti bdnuiala cd un sistem sub presiune este deteriorat,
dispuneti verificarea sistemului sub presiune de catre un atelier de specialitate calificat.

Nu incercati sa identificati niciodata scurgerile cu méana neacoperita.
Mentineti corpul si fata departate de scurgeri.

Dacdi lichidele au pdtruns in corp,
consultati imediat un medic.
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Indicatii fundamentale de siguranta

2.1.3.2 Zone de pericol

Zone de pericol la masina

Tn zonele de pericol existad urmatoarele pericole
principale:

Masina si uneltele sale de lucru se deplaseaza
numai in functie de lucrarile care trebuie
efectuate.

Componentele masinii ridicate hidraulic pot
cobori neobservat si lent.

Tractorul si masina se pot deplasa accidental.

*‘ 1l i 1l . /
Materialele sau corpurile straine pot fi proiectate |A|
din masina sau aruncate de masina. I I

Daca nu se acorda atentie zonei de pericol,
persoanele pot fi grav ranite sau ucise.

U 00y 0 gy o

» Tineti persoanele la distanta fata de zona de
pericol.

» Dacd persoane pdsesc in zona de pericol,
opriti imediat motoarele si actionarile.

» Inainte de a lucra in zona periculoasd a
masinii,
asigurati tractorul si masina. Aceasta

prevedere este valabila si pentru lucrari
scurte de control.

2.1.4 Lucrul sigur si manipularea sigura a masinii

2.1.4.1 Cuplarea masinilor

Cuplarea masinii la tractor

Atunci cand masina se cupleaza la tractor in mod defectuos, sunt generate pericole care pot cauza
accidente grave.

Tntre tractor si masina exista locuri de strivire si locuri de forfecare in zona punctelor de cuplare.

» Atunci cdnd cuplati masina la tractor sau cdnd o decuplati de la tractor,
fiti deosebit de atent;.

» Cuplati si transportati masina numai cu tractoare adecvate.

» Atunci cdnd masina se cupleazd la tractor,
acordati atentie ca dispozitivul de racordare a tractorului sa corespunda specificatiilor maginii.

» Cuplati masina la tractor conform prevederilor.
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2 | Siguranta si responsabilitate
Indicatii fundamentale de siguranta

2.1.4.2 Siguranta Tn deplasare

Pericole la deplasarea pe drumurile publice si pe camp

Masinile atasate sau remorcate la un tractor si greutatile de lestare din fa{a sau din spate influenteaza
comportamentul de deplasare si capacitatea de virare si de frinare a tractorului. Caracteristicile de
deplasare sunt in functie si de starea de exploatare, de umplere sau de incarcare si de baza de deplasare.
Atunci cand conducatorul utilajului nu ia Tn considerare caracteristicile de deplasare, el poate cauza
accidente.

» Acordati atentie intotdeauna unei suficiente capacitati de virare si de franare a tractorului.

» Tractorul trebuie sd poatd asigura decelerarea prescrisd de franare a tractorului §i masinii atasate.
Tnainte de Inceperea deplasarii, verificati eficienta franelor.

» Osia din fatd a tractorului trebuie sd fie incdrcatd intotdeauna cu cel putin 20 % din greutatea
proprie a tractorului pentru a fi asiguratd o capacitate de virare suficientd.
Daca este cazul, utilizati greutati de lestare frontale.

» Fixafi greutatile de lestare Tn fata sau in spate, intotdeauna in mod regulamentar de punctele de fixare
prevazute in acest sens.

» Calculati si respectati sarcina utila admisa a masinii atasate sau remorcate.

» Respectati sarcinile admise pe osii si la carlig ale tractorului.

» Respectaii sarcina de sprijin admisa a echipamentului de tractare si oigtii.

» Adaptati-va stilul de conducere astfel incat sa aveti in permanenta sub control tractorul cu masina
atasata sau remorcata. Pentru aceasta, luafi Tn considerare capacitatile dumneavoastra personale,

conditiile carosabilului, de trafic, de vizibilitate si meteorologice, caracteristicile de deplasare ale
tractorului precum si influentele datorita masinii atasate.

Pericol de accidentare la deplasarea pe carosabil din cauza migcarilor laterale, necontrolate ale
masinii

» Blocati bara inferioara a tractorului pentru deplasarea pe drumurile publice.

Pregatirea masinii pentru deplasarea pe drumurile publice

Atunci cand masina nu este pregatita regulamentar pentru deplasarea pe drumurile publice, urmarea pot fi
accidente grave de circulatie.

» \Verificati functionalitatea sistemului de iluminare si de marcare pentru deplasarea pe drumurile publice.
» indepartati impuritatile grosiere de pe masina.

» Urmati instructiunile din capitolul "Pregatirea masinii pentru deplasare pe drumurile publice”.
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Indicatii fundamentale de siguranta

Parcarea masinii
Masina parcata se poate rasturna. Persoanele pot fi strivite si ucise.
» Parcati masina numai pe baze portante si plane.

» Inainte de efectuarea lucrdrilor de reglare sau de mentenantd,
acordati atentie unei pozitii stabile a masinii. Daca aveti indoieli Tn acest sens, sprijiniti masina.

» Urmati instructiunile din capitolul "Parcarea masginii".

Parcare nesupravegheata

Un tractor si magina cuplate insuficient, asigurate si parcate nesupravegheat, reprezinta un pericol pentru
persoane si copii ce se joaca.

» Inainte de pdrdsi masina,

opriti tractorul si masina.

» Asigurati tractorul si masina.

2.1.5 Intretinerea si modificarea in conditii de siguranta

2.1.5.1 Modificarea masinii

Modificari constructive numai autorizate

Modificarile constructive si extinderile pot afecta capacitatea functionala si siguranta in exploatare a
masinii. Astfel, persoanele pot fi grav ranite sau chiar ucise.

» Dispuneti efectuarea modificarilor constructive si extinderilor numai de catre un atelier de specialitate
calificat.

» Pentru ca omologarea de functionare sd-si pdstreze valabilitatea conform reglementdrilor
nationale si internationale,
asigurati-va ca se utilizeaza numai piese de conversie, piese de schimb si echipari speciale autorizate

de AMAZONE.
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Indicatii fundamentale de siguranta

2.1.5.2 Lucrari la masina

Lucrul numai la masina oprita

Daca masina nu este oprita, piesele se pot misca accidental sau masina se poate pune in migcare. Astfel,
persoanele pot fi grav ranite sau chiar ucise.

>

Dacad trebuie sd executati lucrdri la sau sub sarcinile ridicate:
Coboratfi sarcinile si le asigurati cu dispozitivul hidraulic sau mecanic de blocare.

Opriti toate sistemele de actionare.

Actionati frina de parcare.

Asigurati in plus masina impotriva deplasarii necontrolate, cu cale la rofi, in special in panta.
Scoateti cheia din contact si luati-o cu dvs.

Asteptati pana se opresc piesele care inca mai sunt in migcare in virtutea inertiei si pana se racesc
piesele incinse.

Lucrari de mentenanta

Lucrarile de mentenanta necorespunzatoare, efectuate in special la componentele relevante pentru
siguranta pun in pericol siguranta in exploatare. Astfel, pot fi cauzate accidente si persoanele sa fie

grav ranite sau ucise. Componente relevante pentru siguranta sunt, de exemplu, componentele hidraulice,
componentele electronice, cadrul, arcurile, cuplajul de remorcare, osiile si suspensiile osiilor, conductele si
recipientele care contin substante inflamabile.

>

Inainte de a regla, a efectua mentenanta sau curdta masina,
asigurati masina.

Tntretineti masina conform acestui manual cu instructiuni de exploatare.

Executati exclusiv lucrarile care sunt descrise in acest manual cu instructiuni de exploatare.
Dispuneti efectuarea lucrarilor de intretinere, care sunt marcate ca "LUCRARE DE ATELIER", intr-un
atelier de service local, echipat suficient din punct de vedere tehnic pentru garantarea sigurantei si

protejarii mediului, de catre specialisti care dispun de pregatirea profesionala corespunzatoare.

Nu sudati, nu gauriti, nu taiati cu fierastraul, nu poliza{i sau nu efectuati operatii de separare niciodata
la cadru, sasiu sau dispozitivele de legatura de la masina.

Nu prelucrati niciodata componentele relevante pentru siguranta.
Nu largiti gaurile existente.

Executatfj toate lucrarile de intretinere la intervalele de intretinere prescrise.
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Componentele ridicate ale masinii

Componentele ridicate ale masinii pot sa coboare in mod accidental si astfel sa striveasca sau sa ucida
persoane.

» Nu stationati niciodata sub componentele ridicate ale masinii.
» Dacd trebuie sd executati lucrdri la sau sub componentele masinii ridicate,

coborati componentele masinii sau asigurati-le cu un dispozitiv mecanic de sprijinire sau cu un
dispozitiv hidraulic de blocare.

Pericol din cauza lucrarilor de sudura

Lucrarile de sudura necorespunzatoare, efectuate in special efectuate la componentele relevante pentru
siguranta sau in apropierea acestora pun in pericol siguranta masinii in exploatare. Astfel, pot fi cauzate
accidente si persoanele sa fie grav ranite sau ucise. Componente relevante pentru siguranta sunt, de
exemplu, componentele hidraulice si componentele electronice, cadrul, arcurile, dispozitivele de atasare la
tractor cum ar fi cadrul de atagare in trei puncte, capul de remorcare, cuplajul de remorcare sau bara de
tractiune si in plus, osiile si suspensiile osiilor, conductele si recipientele care contin substante inflamabile.

» Dispuneti sudarea componentelor relevante pentru sigurantd numai in ateliere de specialitate calificate
Cu personal corespunzator autorizat.

» Pentru lucrarile de sudura la toate celelalte subansambluri desemnati numai personal calificat.

» Dacd aveti indoieli dacd se poate efectua o sudurd la o anumitd componentd:
intrebati la un atelier de specialitate calificat.

» Inainte de a efectua lucrdri de sudurd la masind:
decuplati masina de la tractor.

» Nu sudati Tn apropierea unei stropitoare de protectie a plantelor cu ajutorul careia s-a distribuit mai
inainte ingrasamant lichid.

2.1.5.3 Materiale tehnologice

Materiale tehnologice neadecvate

Materialele tehnologice care nu corespund cerintelor companiei AMAZONE pot cauza avarieri ale utilajelor
si accidente.

> Utilizati numai materiale tehnologice care corespund cerintelor din datele tehnice.
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Rutine de siguranta

2.1.5.4 Dotari speciale si piese de schimb

Echipari speciale, accesorii si piese de schimb

Echiparile speciale, accesoriile si piesele de schimb, care nu corespund cerintelor AMAZONE, pot afecta
siguranta masinii in exploatare si pot cauza accidente.

» Utilizati numai piese originale sau piese care corespund cerintelor AMAZONE.

» Dacd aveti intrebdri cu privire la echiparea speciald, accesorii sau piese de schimb,
contactati reprezentantul dvs. comercial sau compania AMAZONE.

2.2 Rutine de siguranta

Asigurarea tractorului si masinii

Daca tractorul si masina nu sunt asigurate impotriva pornirii si deplasarii accidentale, tractorul si masina se
pot pune Tn migcare necontrolat si calca, strivi i ucide persoane.

» Coborati masina ridicata sau componentele masinii ridicate.

» Depresurizati conductele hidraulice prin actionarea dispozitivelor de operare.

» Atunci cdnd trebuie sd stationati sub masina sau subansambluri ridicate,
asigurati masina si subansamblurile ridicate impotriva coborarii prin intermediul unui reazem mecanic
de siguranta sau al unui dispozitiv hidraulic de blocare.

»  Opriti tractorul.

» Actionati frana de parcare a tractorului.

» Scoateti cheia din contact.

Asigurarea masinii

Dupa decuplare, masina trebuie asigurata. Atunci cand masina si componentele masinii nu sunt asigurate,
exista pericol de ranire pentru persoane prin strivire si taiere.

» Parcati masina numai pe baze portante si plane.

» Inainte de a depresuriza conductele hidraulice flexibile si de a le separa de tractor,
aduceti masina in pozitie de lucru.

» Protejati persoanele de contactul direct cu piesele masinii cu muchii tdioase sau iegite Tn afara.
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Rutine de siguranta

Mentinerea dispozitivelor de protectie functionale

Daca dispozitivele de protectie lipsesc, sunt deteriorate, defecte sau demontate, piesele masinii pot
accidenta grav sau ucide persoane.

» Verificati masina cel putin o data pe zi cu privire la deteriorari, montare corespunzatoare i

functionalitatea dispozitivelor de protectie.

» Dacd aveti dubii cd dispozitivele de protectie sunt montate corespunzdtor si sunt functionale,
dispuneti verificarea dispozitivelor de protectie de catre un atelier de specialitate calificat.

» inainte de efectuarea oricarei activititi la masina asigurati-va ca dispozitivele de protectie sunt montate
corespunzator si sunt functionale.

» Tnlocuiti dispozitivele de protectie deteriorate cu unele noi.

Urcarea si coboréarea

Din cauza unui comportament neglijent la urcare si coborare, persoanele pot cadea de pe elementul de
urcare/coborare. Persoanele care urca pe masina in afara elementelor de urcare/coborare prevazute, pot
aluneca, cadea si se pot rani grav. Murdaria, precum materialele tehnologice pot afecta siguranta la pasire
si stabilitatea. Prin actionarea din greseala a elementelor de operare pot fi actionate nedorit functii care
genereaza un pericol.

» Utilizati numai elementele prevazute de urcare/coborare.

» Pentru a asigura o pdsire sigurd si stabilitatea:
Mentineti intotdeauna suprafetele de pasire si de stationare curate si in stare corespunzatoare.

» Dacd masina este in miscare:
Niciodata nu va urcati pe masina si nu coborati din masina cand aceasta este in miscare.

» Urcati pe scara si coborati din nou cu fata indreptata spre masina.

» La urcare si coborare mentineti un contact in cel putin 3 puncte cu treptele si balustradele: simultan pe
masina 2 maini si un picior sau 2 picioare si 0 mana.

» La urcare si coborare nu utilizati niciodata ca maner elementele de operare.

» La coborare nu sariti niciodata de pe masina.
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Utilizarea conform destinatiei

e Masgina este construita exclusiv pentru utilizare
profesionala in conformitate cu regulile practicii
agricole pentru imprastierea semintelor.

e Masina reprezinta un utilaj agricol atasabil la o
masina portanta. Masina portanta este echipata
cu o interfata speciala, care indeplineste cerintele
tehnice specifice.

e in functie de reglementarile Codului Rutier in
vigoare, in cazul deplasarilor pe drumurile publice,
masina poate fi deplasatd numai daca este
atagata la masina portanta si antrenata in spatele
unui tractor care indeplineste cerintele tehnice.

e Este permisa utilizarea si efectuarea mentenantei
masinii numai persoanelor care indeplinesc
cerintele. Cerintele fatd de persoane sunt descrise
in capitolul "Calificarea personalului”.

e Manualul cu instructiuni de exploatare este parte
a masinii. Masina este destinata exclusiv pentru
folosirea conform acestui manual cu instructiuni
de exploatare. Utilizari ale masinii care nu sunt
descrise in acest manual cu instructiuni de
exploatare pot conduce la vatamari grave sau la
decesul persoanelor si la deteriorari ale masinii i
daune materiale.

e Trebuie respectate de catre utilizator si
de proprietar prescriptiile privind prevenirea
accidentelor precum si regulile de tehnica
sigurantei, medicinii muncii si ale codului rutier.

e Alte indicatii referitoare la utilizarea conform
destinatiei in cazuri speciale pot fi solicitate de la
AMAZONE.

e Alte utilizari decat cele specificate la utilizarea
conform destinatiei se considera ca utilizare
neconforma cu destinatia. Pentru daunele care
rezulta dintr-o utilizare neconforma cu destinatia,
producatorul nu este raspunzator, ci exclusiv
responsabilul cu exploatarea masinii.
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Descrierea produsului

4.1 Masina intr-o privire de ansamblu

Faruri de lucru
Marcatorul de carari tehnologice

Brazdar de insamantare

[~ [e] [eo] [2]

Buzunarele de colectare QuickLink

Dozare
Grebla exacta sau grebla de insaméntare

Instrument de operare universal

(] [=] [] [™]

SmartCenter
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Magsina intr-o privire de ansamblu

|I| Placuta de tip |Z| Dulap pentru conducte hidraulice furtun,
conductori pentru alimentarea electrica si

conductorul ISOBUS
@ Roata cu pinteni E Tub cu filet
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Functia masinii

4.2 Functia masinii

Masina poate fi utilizata numai cu o masina de
cultivare a solului adecvata |Z| Aceasta combinatie
permite pregatirea patului de insamantare si
insaméantarea la o singura trecere.

Materialul dozat se ghideaza in buncar |E| si se
dozeaza de la discurile de dozare in carcasele
aparatului de Tnsaméantare E Brazdarul de
insamantare |Z| formeaza o brazda de insamantare
si depune materialul dozat n patul de Tnsaméantare.
Grebla |I| acopera semintele cu sol.

4.3 Echipari speciale

Echipamentele speciale sunt echipamentele pe care
aparatul dvs. nu le poate avea sau care sunt
disponibile doar pe unele piete. Pentru echipamentele
dumneavoastra, preluati din documentele de vanzare
sau sa contactati comerciantul de specialitate pentru
mai multe informatji referitoare la acestea.

e Grilaj-sita pentru buncar

e Mana curenta la puntea pentru incarcare
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Dispozitive de protectie

e Elemente de ghidare a semintelor

e lluminare standard in spate pentru deplasarea pe
drumurile publice

e Suport placuta inmatriculare cu iluminare pentru
deplasarea pe drumurile publice

e Sistem de iluminat de lucru cu LED-uri integrat

e Sistem de iluminat de lucru cu LED-uri pentru
brazdare integrat

e Sistem de iluminat de lucru cu LED-uri, autonom
e Bara superioara mecanica (lunga)

e Roata cu lant dublu, transmisie scurta si lunga

e Ridicare hidraulica roata cu pinteni

e Comutare electrica carari tehnologice pentru
sistemul unilateral de actionare a dozarii

e Supapa de comanda manuala si set hidraulic
pentru marcarea cararilor tehnologice

e Unitate de racordare pentru marcarea cararilor
tehnologice (daca nu este montat marcatorul de
urma)

e Roata de insamantare pentru mazare si fasole

e Senzor forta de apasare brazda pentru ajustarea
cantitatii de seminte

e Senzor electronic, suplimentar de semnalizare a
golirii
e Fascicul de cabluri AmalLog* pentru Cataya

e Set de montare senzor radar Cataya Special

4.4 Dispozitive de protectie

4.4.1 Grilaj-sita

Grilajul-sita [ 1] din buncar impiedica contactul cu axul
agitator in functiune.
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Dispozitive de protectie

4.4.2 Capacul dozatorului
Capacul dozatorului |I| Tmpiedica un contact cu

arborii si pinioanele n rotatie si protejeaza arborii si
pinioanele de praf si murdarie.

4.4.3 Bare de asigurare pentru transport

Barele de asigurare pentru transport |I| acopera
dintii greblei exacte sau ai greblei de Tnsamantare in
timpul deplasarii pe drumurile publice pentru a proteja
de vatamari corporale si deteriorari.

4.4.4 Capacul sistemului de actionare a dozarii

Capacul |I| impiedica un contact cu sistemul de
actionare cu lanf al axului agitator si arborele de
insamantare.

24 MG7450-RO-Il | D.1 | 21.12.2023 | © AMAZONE



4 | Descrierea produsului
Panouri de avertizare

4.5 Panouri de avertizare

4.5.1 Pozitiile panourilor de avertizare

max,
210 bar
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Panouri de avertizare

4.,5.2 Structura panourilor de avertizare

Panourile de avertizare marcheaza locurile de
pericol la masina si avertizeaza impotriva pericolelor
reziduale. in aceste locuri de pericol exista in
permanenta periclitari prezente sau ce survin
neasteptat.

Un panou de avertizare este format din 2 cAmpuri:

® Campul |I| indica urmatoarele:

o Inconjurarea zonei de pericol ilustrata de un
simbol triunghiular de siguranta

o Cod comanda

® Céampul |Z| indica instructiunea ilustrata pentru
evitarea pericolelor.

4.5.3 Descrierea panourilor de avertizare

MDO076
Pericol de tragere in interior sau de prindere
> Atdt timp cdt functioneazd motorul tractorului

sau masinii,
pastrati distanta fata locurile periculoase.

> Atdt timp cdt functioneazd motorul tractorului
sau masinii,
nu Tndepartati niciun dispozitiv de protectie.

» Asigurati-va ca n zona periculoasa nu se afla
persoane.

MD 078

Pericol de strivire a degetelor gi mainii

> Atdt timp cat functioneazd motorul tractorului
sau masinii,
pastrati distanta fata locurile periculoase.

» Dacd trebuie sd miscati cu mdinile piesele
marcate,
acordati atentie punctelor de strivire.

» Asigurati-va ca n zona periculoasa nu se afla
persoane.

[4] 2]

»reg,

\ = MDO078 ')

e MDO76 o

\_\— MD078
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Panouri de avertizare

MD 082

Pericol de prabusire de pe trepte si platforme
» Nu permiteti niciodata persoanelor sa fie

transportate pe masina.

» Nu permiteti niciodata persoanelor sa se urce pe
masina in timpul deplasarii.

— MD082

MD154

Pericol de vatamare pana la deces din cauza
dintilor neprotejati ai grapei de Tnsamantare

» Inainte de a vd deplasa in trafic,
aplicafi bara de siguranta pentru trafic, asa cum
este descris n instructiuni de utilizare.

- MD154

MD265

Pericol de coroziune din cauza pulberii de
pesticid

» Nu inspirati substanta nociva pentru sanatate.

» Evitati contactul cu ochii si pielea.

» Tnainte de a lucra cu substante nocive pentru
sanatate, imbracati echipamentul de protectie
recomandat de producator.

- MD265

» Respectati indicatiile de siguranta ale
producatorului pentru manipularea substantelor
nocive pentru sanatate.
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4 | Descrierea produsului
Panouri de avertizare

MDO095

Pericol de accident din cauza nerespectarii
indicatiilor din manualul cu instructiuni de
exploatare

» Tnainte de a lucra la sau cu masina, cititi si
intelegeti manualul cu instructiuni de exploatare.

MD 096

Pericol de infectare din cauza uleiului hidraulic
evacuat la presiune nalta

» Nu cautati niciodata locurile neetanse din
conductele hidraulice de tip furtun cu méana sau
cu degetele.

» Nu etansati niciodata conductele hidraulice de tip
furtun neetanse cu mana sau degetele.

» Dacd ati fost rdnit cu ulei hidraulic,
consultati imediat un medic.

- o
——
— MDO095
— MD096
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4 | Descrierea produsului
Panouri de avertizare

MD102

Pericol din cauza pornirii gi deplasarii accidentale
a masinii

» Tnainte de efectuarea oricaror lucrari asiguratj
masina contra pornirii si deplasarii accidentale.

L MD102
MD199
Pericol de accident cauzat de presiunea prea I
fnalta in sistemul hidraulic

» Cuplati magina numai la tractoare cu o presiune
hidraulica maxima a tractorului de 210 bar.

max.
210 bar

L— MD199

MD150

Pericol de taiere pentru degete, mana si brat

» Intrerupeti alimentarea cu energie cétre masina
Tnainte de a va apropia de zona periculoasa.

> Asteptati pana cand toate piesele ajung in starea
de repaus Tnainte de a indeparta dispozitivele de
protectie si de a accesa zona periculoasa.

— MD150

» Asigurati-va ca nu se afla persoane in zona
periculoasa sau Tn apropierea pieselor care se
misca.
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4 | Descrierea produsului
Placuta de tip de pe masina

MD256

Pericol de accidentare din cauza mijloacelor
de ancorare montate necorespunzator pentru
ridicare

Atunci cand mijloacele de ancorare sunt montate

in puncte de ancorare neadecvate pentru ridicare,
masina poate fi deteriorata la ridicare si siguranta
poate fi pusa in pericol.

» Montati mijloacele de ancorare pentru ridicare

numai in punctele de ancorare adecvate.

» Punctele de ancorare adecvate pentru ridicare
se gasesc in manualul de utilizare la sectiunea
Transportarea maginii.

» Pentru a determina capacitatea portantd
necesard a mijloacelor de ancorare,
respectati datele din tabelul prezentat in
continuare.

MD274
Pericol de strivire din cauza utilajului rasturnat

» Goliti buncarul de seminte.

» Inainte de a parca utilajul montat pe vehicul,
montati reazemele de parcare.

4.6 Placuta de tip de pe masina

|I| Numar masina

]

Numar de identificare a vehiculului

Produs

tehnic

E Greutatea masginii admisa din punct de vedere
|E| Anul modelului

An de fabricatie

— MD256

— MD274

AMAZDNE

AMAZONEN-WERKE H DREYER BE & Co. KG
Am Amazonenwark 313 D-23206 Hasbargen

g ' ——— i
ransugecencse [N Y N
roos: I )

2ul. tachnisches Maschinengawlcht kg ln.

Modeljghr lﬂl

U K Baujshr il
annés de fabrication . .
yoar of construction

' n T'op WIroToRNEHUA e
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4 | Descrierea produsului
Tub cu filet

4.7 Tub cu filet

Tn tubul cu filet sunt continute urmatoarele:

e documente

e mijloace auxiliare

4.8 Instrument de operare universal

Cu instrumentul de operare universal |I| se executa
lucrarile de reglare la masina. Instrumentul de
operare universal este fixat intr-un suport, la cadrul
masinii.

4.9 Sistemul camerei

Camera |I| de la spatele semanétorii atagabile face
mai sigure deplasarile de manevrare.

Monitorul poate prezenta simultan mai multe imagini
ale camerei.
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4 | Descrierea produsului
Senzor radar

4.10 Senzor radar

Senzorul radar Tnregistreaza viteza de lucru in
cazul actionarilor electrice. Din viteza de lucru, se
determina suprafata prelucrata si turatia necesara a
sistemelor de actionare a dozarii.

411 Sistem de dozare

Prin intermediul deschiderilor reglabile semintele
ajung in carcasa de dozarem.

Fiecare carcasa de dozare are 2 deschideri.
Deschiderile se regleaza cu vana glisanta de

inchidere a discului de dozare grosiera |z| si vana
glisanta de inchidere a discului de dozare fina @

Semintele se dozeaza prin discul de dozare grosiera
|E| sau prin discul de dozare fina |Z|
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4 | Descrierea produsului
Cadru de atasare

4.12 Cadru de atasare

Semanatoarea atasabila se fixeaza cu 2 elemente de
preluare |I| la magina de cultivare a solului |Z|

Semanatoarea atagabila se conecteaza suplimentar
cu o bara superioara |Z| cu masina de cultivare a

solului [ 1]

4.13 lluminare

4.13.1 lluminare spate si de identificare pentru deplasarea pe drumurile publice

|I| Placute de avertizare

|Z| Catadioptru rosu

@ Lumini de pozitie spate; stopuri de frana si II'

semnalizatoare de directie

E Catadioptru, galben

@ p 12|
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4 | Descrierea produsului
Brazdar RoTeC

INDICATIE

Sistemul de iluminare si de marcare pentru
deplasarea pe drumurile publice poate varia h
functie de prevederile nationale.

4.13.2 Sistem de iluminat de lucru

Proiectoarele de lucru |I| ofera posibilitatea unei mai
bune vizualizari a zonei de lucru si pe intuneric.
Proiectoarele de lucru se comuta prin intermediul
terminalului de operare sau a calculatorului de
operare.

lluminarea campului brazdarului |I| permite o0 mai
buna vizualizare a brazdarelor de insaméntare pe
ntuneric. lluminarea cdmpului brazdarului se comuta
Tmpreuna cu proiectoarele de lucru, prin intermediul
terminalului de operare sau a calculatorului de
operare.

4.14 Brazdar RoTeC

Brazdarul RoTeC este un brazdar cu un disc

si depune materialul dozat pe solurile prelucrate

cu plugul sau mulcite. Formatoarele de brazde

@ si discurile taietoare @ formeazéa brazda de
Tnsaméantare, in care cade materialul dozat. Discurile
si rolele de ghidare pe adancime |I| limiteaza
adancimea de depunere si curata discurile taietoare.
Forta de apasare a brazdarelor si adancimea de
depunere sunt reglabile.

Pentru prelucrarea solului fara seminte, brazdarele
pot fi ridicate.

MG7450-RO-II | D.1 | 21.12.2023 | © AMAZONE

35



4 | Descrierea produsului
Brazdar TwinTeC Special

Rola de ghidare in adancime Control 25 |I| are

o suprafata de rezemare cu latimea de 25 mm
faciliteaza o insaméantare plata cu o apasare ridicata
a brazdarului pe soluri ugoare.

Discul de ghidare in adancime Control 10 |I| cu
suprafata de reazem cu latimea de 10 mm este
utilizat pe soluri grele.

4.15 Brazdar TwinTeC Special

Brazdarul TwinTeC Special este un brazdar cu
discuri duble si depune materialul dozat pe solurile
prelucrate cu plugul sau mulcite. Discurile taietoare
|I| formeaza brazda de insamaéntare. Materialul
dozat este ghidat intre discurile concave si cade

n brazda de insamantare. Rola de ghidare pe
adancime |Z| ghideaza brazdarul cu discuri duble la
adancimea de depunere setata si asigura un contact
al materialului dozat cu solul. Forta de apasare a
brazdarelor si adancimea de depunere sunt reglabile.

Pentru prelucrarea solului fara seminte, brazdarele
pot fi ridicate.

36
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4 | Descrierea produsului
Brazdar tractabil WS

4.16 Brazdar tractabil WS

Semanatorile atasabile cu brazdare tractabile se
utilizeaza la semanarea cu plugul.

O pélnie de ghidare |I| conduce semintele nemijlocit
in spatele varfului brazdarului |Z|

Piciorul pivotabil al brazdarului @Tmpiedicé
obturarea evacuarii brazdarului la coborarea
combinatiei de semanare.

4.17 Grebla exacta

Dintji greblei exacte |Z| sunt pozitionati orizontal pe
sol si acopera materialul dozat depus uniform cu sol
liber.

Pozitia dintilor greblei este reglabila.

Forta de apasare a greblei exacte determina
intensitatea prelucrarii greblei exacte. Presiunea se
poate regla mecanic sau hidraulic. La reglarea
hidraulica forta de apasare a greblei exacte se
regleaza impreuna cu forta de apasare a brazdarelor.

La semanatorile cu ridicarea greblei exacte, grebla
exacta poate fi ridicata, independent de pozifia
brazdarelor.

Pe fiecare latura a greblei exacte se afla un etrier |I|
care este asigurat cu un gplint. Etrierele impiedica
dintii greblei sa se Tndoaie si sa se prinda in brazdar
n cazul deplasarii in marsarier.

Daca la marsarier se produce o usoara coliziune,
dintii greblei deviaza in sus fara a fi deteriorati. La
deplasarea inainte, dintii greblei isi reiau pozitia de
lucru.
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4 | Descrierea produsului
Grebla de insamantare

4.18 Grebla de insaméantare

Dintii greblei de Tnsamantare |Z| sunt pozitionati
orizontal pe sol si acopera materialul dozat depus
uniform cu sol liber.

Pozitia dintilor greblei este reglabila.

Forta de apasare a greblei de insaméntare determina
intensitatea de prelucrare a greblei de insaméantare.
Presiunea se poate regla mecanic.

Pe fiecare latura a greblei de insamantare se afla un
etrier |I| care este asigurat cu un splint. Etrierele
Tmpiedica dintii greblei sa se indoaie si sa se prinda
in brazdar Tn cazul deplasarii in marsarier.

Daca la marsarier se produce o usoara coliziune,
dintii greblei deviaza n sus fara a fi deteriorati. La
deplasarea inainte, dintii greblei isi reiau pozitia de
lucru.

4.19 Grebla cu brazdar

Dintii greblei cu brazdar |I| acopera materialul dozat
depus uniform cu sol liber.

Unghiul de atac si inaltimea dintilor tip fesala sunt
reglabile.

38

MG7450-RO-II | D.1 | 21.12.2023 | © AMAZONE



4 | Descrierea produsului
Marcatorul de carari tehnologice

4.20 Marcatorul de carari tehnologice

La crearea cararilor tehnologice, aparatul de marcare
a cararilor tehnologice coboara automat discurile

|I| si formeazéa urme. La aceste urme, cararile
tehnologice sunt deja vizibile Thainte ca semin{ele

sa fie imprastiate. Daca nu trebuie creata o carare
tehnologica, discurile sunt ridicate.

in functie de echipamentul masinii, la masina se pot
monta diferit de multe discuri. Ecartamentul si unghiul
de atac al discurilor de urma se pot regla.

4.21 Marcatoare de urma

Marcatoarele de urmélzl intré in sol alternativ langa
masina.

Atunci cand soferul tractorului se deplaseaza n mijloc
pe urma generata, racordarea randurilor are loc
automat.

Lungimea si volumul de lucru al marcatorului de urma
se pot regla.

In cazul in care marcatoarele de urma trec peste un
obstacol sau se Tntoarce tractorul, marcatoarele de
urma trebuie ridicate.

4.22 Roata cu pinteni

Roata cu pinteni |I| antreneaza arborele de
Thsamantare cu discurile de dozare la masinile cu
actionare mecanica.

Impulsurile rotii cu pinteni folosesc la calcularea
vitezei de lucru si a suprafetei de prelucrat.
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5 | Date tehnice

Date tehnice

5.1 Capacitate buncar

Varianta masina Capacitatea buncarului
Cataya 3000 Special (fara atagsament) 650 |
Cataya 3000 Special (cu atasament) 850 |

5.2 Dimensiuni

Dimensiuni Cataya 3000 Special
Latime de transport 3m
Latime de lucru 3m

5.3 Sistem de cuplare rapida QuickLink

Latimea de lucru a maginii Distanta dintre buzunarele de colectare QuickLink
2,5m 1.529 mm £ 3 mm
3m 2.029 mm + 3 mm
3,5m 2.529 mm £ 3 mm
4m 3.029 mm £ 3 mm

5.4 Viteza de deplasare

Viteza optima de lucru a brazdarului TwinTeC Special 8 km/h pana la 12 km/h

Viteza optima de lucru a brazdarului RoTeC 6 km/h pana la 12 km/h

Viteza optima de lucru a brazdarului WS 5 km/h péana la 8 km/h
Viteza de transport admisa 60 km/h
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5 | Date tehnice
Masina de cultivare a solului

5.5 Masina de cultivare a solului

Cataya 3000 Special
Dimensiuni
cu brazdare TwinTeC-Special cu brazdare RoTeC cu brazdare WS
Numar de 24 20 32 26 24
randuri
DA|stan§.a intre 12,5 cm 15cm 12,5cm 15,4 cm 12,5cm
randuri

5.6 Categorii de atagare aprobate

Ti Cadrul de atagare al Cadru de atagare in 3 puncte al
P semanatoarei masinii portante
Cataya 3000 Special QuickLink Categoria 3
5.7 Sarcina utila admisa
Sarcina utila admisa pentru utilizare
Sarcina utila admisa = Gz - G = kg

e G ;: greutatea masinii admisa tehnic conform
placutei de tip [ kg]

e G : masa proprie determinata [ kg]

5.8 Date privind emisiile de zgomot

Preluati specificatiile referitoare la valoarea emisiilor
la locul de munca (nivel de presiune acustica) din
manualul cu instructiuni de exploatare ,Masina de
cultivare a solului”.

Nivelul presiunii acustice depinde in principal de
tractorul utilizat.
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5 | Date tehnice

inclinare in panti traversabila

5.9 Inclinare In panta traversabila

Transversal pe rampa

in directia de deplasare spre
stanga

10 %

in directia de deplasare spre
dreapta

10 %

In panta in sus si in panta in jos

In panta in sus

10 %

In panta in jos

10 %

5.10 Caracteristicile de performanta ale tractorului

Tip

Puterea motorului

Cataya 3000 Special

Tncepand cu 81 kw / 110 CP

Instalatie electrica

Tensiunea bateriei 12V

Priza pentru iluminat cu 7 poli
Instalatia hidraulica

Presiunea de lucru maxima 210 bar

Puterea pompei tractorului

Cel putin 10 | /min la 150 bar

Uleiul hidraulic al masinii

HLP68 DIN51524

Uleiul hidraulic este adecvat pentru circuitele de ulei
hidraulic combinate de la toti producatorii uzuali de
tractoare.

Unitati de comanda

Tn functie de echiparea maginii
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6 | Pregatirea masinii

Pregatirea masinii

CMS-T-00008755-D.1

6.1 Calcul caracteristicilor necesare ale tractorului

CMS-T-00000063-F.1

(€] - mia[dl

CMS-1-00000581

. . . Valori
Denumire Unitate Descriere .
determinate
T, kg Masa proprie a tractorului
T K Sarcina osiei din fata a tractorului pregatit de functionare
v g fara masina atasata sau greutafj
T K Sarcina osiei din spate a tractorului pregatit de functionare
H 9 fara masina atasata sau greutati
G K Masa totala a maginii atasate in fata sau a lestului atasat in
v g fatd
G K Masa totala admisa a masinii atasate in spate sau a lestului
H g atasat In spate
Distanta dintre centrul de greutate al masinii atasate n fata
a m sau a greutatii de lestare atasate in faia si centrul osiei din
fata
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6 | Pregatirea masinii
Calcul caracteristicilor necesare ale tractorului

. . . Valori
Denumire Unitate Descriere .
determinate
a m Distanta dintre centrul osiei fata si centrul racordului barei
! de ghidare inferioare
Distanta de siguranta: distanta dintre centrul de greutate al
a, m maginii atagate in fatd sau a greutatii de lestare atagate n
fata si centrul racordului barei inferioare
b m Ampatament
c m Distanta dintre centrul osiei din spate si centrul racordului
barei inferioare
Distanta pana la centrul de greutate: distanta dintre mijlocul
d m punctului de cuplare al barei inferioare si centrul de
greutate al masinii atasate Tn spate sau lestul atasat in
spate.
1. Calculati lestarea frontala minima.
Gi-(c+d)-Tv-b+0,2Ti-b
GJmin=
a+b
GJminZ
GJminZ
2. Calculati sarcina efectiva a osiei fata.
G/-(a+b)+Tv-b—Gi(c+d)
Tvtat=
b
TVtatZ
TVtatZ
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6 | Pregatirea masinii
Calcul caracteristicilor necesare ale tractorului

3. Calculati masa totala efectiva a combinatiei
formata din tractor si masina.

4. Calculati sarcina efectiva a osiei spate.

5. Determinati capacitatea portanta a pneurilor

pentru doua pneuri ale tractorului in specificatiile

producatorului.

6. Notati valorile determinate in tabelul urmator.

Y IMPORTANT

Pericol de accident prin avarierea masinii

din cauza sarcinilor prea mari

P Asigurati-va ca sarcinile calculate sunt mai

mici sau egale cu sarcinile admise.

Gt =Gv+TL+GnH

Gtat =

Gtat

Thtat= Gtat — T vtat

Thitat=

Thtat=

Valoarea
admisa conform

Capacitatea

Valoarea . portanta a
. manualului cu .
efectiva conform . T pneurilor pentru
. instructiuni de . .
calculului doua pneuri ale
exploatare a .
. tractorului
tractorului
Lestare frontald minima kg < kg - -
Greutate totala kg < kg - -
Sarcina osiei fata kg < kg < kg
Sarcina osiei spate kg < kg < kg
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6 | Pregatirea masinii
Cuplarea masinii

6.2 Cuplarea maginii

6.2.1 Deplasati tractorul catre masina

Tntre tractor si masina trebuie s& mai ramana suficient
loc pentru a putea cupla conductele de alimentare
fara probleme.

» Deplasati tractorul la o distanta suficienta de
masina.

O

6.2.2 Cuplarea ISOBUS sau calculatorului de operare

1. Introduceti stecarul cablului ISOBUS |I| sau
cablul calculatorului de operare |Z|

2. Pozati conductorul cu suficienta libertate de
miscare si fara locuri de frecare sau de blocare.

6.2.3 Cuplarea conductelor hidraulice flexibile

Toate furtunurile hidraulice sunt dotate cu méaner.
Manerele au marcaje colorate cu o cifra sau o litera
indicatoare. Marcajelor le sunt alocate respectivele
functii hidraulice ale conductei de presiune a unei
unitati de comanda a tractorului. Pentru marcaje sunt
lipite folii pe masina care clarifica functiile hidraulice
respective.

In functie de functia hidraulica, unitatea de comanda
a tractorului este utilizatd Tn moduri diferite de

actionare:
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6 | Pregatirea masinii
Cuplarea masinii

Mod de actionare

Functie

Simbol

Inclichetare Recirculare permanenta a uleiului m
Recircularea uleiului pana cand
Palpare . <
actiunea este executata
Flux liber de ulei in unitatea de
Flotant ) _ v >
comanda a tractorului
. Unitate de comanda a
Marcare Functie

tractorului

Galben 1

. Marcatorul de
/; oo

A J?S carari

tehnologice

Ridicare

cu simpla
actiune

D

Verde

Forta de
apasare a
brazdarelor

¢ Cregterea
° cantitatii de
seminte

Presiunea
greblei exacte

Cregtere

cu simpla
actiune

D

Ridicare
brazdar (prin
¢ intermediul

barei
superioare)

Ridicare

Coborare

cu actiune

dubla @

AVERTIZARE

Pericol de ranire pana la deces

Atunci cand conductele hidraulice flexibile sunt
racordate incorect, functiile hidraulice pot fi

defectuoase.

» La cuplarea conductelor hidraulice flexibile,
acordati atentie marcajelor colorate de pe

cuplele hidraulice.
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6 | Pregatirea masinii
Cuplarea masinii

Y IMPORTANT

Pagube la masina din cauza returului
insuficient al uleiului hidraulic

» Pentru returul uleiului hidraulic fara
presiune utilizati numai conducte cu
dimensiunea DN16 sau mai mare.

P Alegeti tronsoane scurte pentru retur.

» Cuplati returul uleiului hidraulic fara

presiune in cuplajul prevazut in acest scop.

» In functie de echiparea masinii:
Cuplati conducta de scurgere a uleiului in
cuplajul prevazut In acest scop.

» Montati mufa de cuplare furnizata la returul
uleiului hidraulic fara presiune.

1. Depresurizati sistemul hidraulic dintre tractor Si
masina cu unitatea de comanda a tractorului.

2. Curatati conectorul hidraulic.

3. Cuplati furtunurile hidraulice |I| conform
marcajului @ cu prizele hidraulice ale tractorului.

=» Conectoarele hidraulice blocheaza sesizabil.
4. Pozati furtunurile hidraulice astfel incat sa existe

suficienta libertate de miscare si sa nu existe
locuri de frecare.

6.2.4 Cuplarea la alimentarea electrica

1. Introduceti conectorul |I| pentru alimentarea
electrica.

2. Pozitionati cablul de alimentare astfel incat sa
existe suficienta libertate de miscare si sa nu
existe locuri de frecare sau prindere.

3. \Verificafi functionalitatea sistemului de iluminat al
utilajului.
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6 | Pregatirea masinii
Cuplarea masinii

6.2.5 Conectarea sistemului de camere

1. Tn functie de echiparea masginii, introduceti
stecherul sistemului de camere la terminalul de

operare |I| sau la spatele tractorului la cablul
prelungitor |Z|

2. Pozati cablul sistemului de camere video cu
suficienta libertate de miscare si fara locuri de
frecare sau prindere.

6.2.6 Cuplarea cadrului de atagare in trei puncte

1. Reglati barele inferioare II| la aceeasi inaltime.
2. Cuplati bara inferioara de la scaunul tractorului.
3. Cuplati bara superioara |Z|

4. \ferificati carligul de prindere al barei superioare

E si cel al barei inferioare E cu privire la
blocarea corecta.

620 mm .4
—

La cultivatorul rotativ KE/KX/KG cu rama valtului cu
o0 teava, bara superioara se regleaza la o lungime de
620 mm.

La cultivatorul rotativ KE/KX/KG cu rama valtului cu
doua tevi, bara superioara se regleaza la o lungime
de 680 mm.

La cultivatorul cu discuri compacte CombiDisc 3000,
bara superioara se regleaza la o lungime de
1.015 mm.
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AVERTIZARE o

Pericol de accident din cauza reazemelor
de parcare aflate in cadere

» Dacd reazemele de parcare (picioarele
de sprijin) nu au niciun element blocare,
demontati reazemele de parcare
(picioarele de sprijin) Thainte de inceperea
cursei.

1. Deplasatj tractorul inainte lent cu masina de

cultivare a solului cuplata |I| sub seménatoarea
atasabila.

2. Demontali etrierul de siguranta @
3. Ridicati lent masina de cultivare a solului.

= Semanatoarea atasabila |I| se ageaza in
buzunarele de retinere ale masinii de cultivare a

solului |Z|

INDICATIE

Muchia superioara a buncarului trebuie sa fie
orizontala la cuplarea la nivel.

4. Montati bara de ghidare superioara |I| cu boltul

5. Asigurati bolturile cu splinturi |Z|

6. Aplicati conductele hidraulice din spatiul de
depunere a furtunurilor @ n ghidaj |E|

7. Aplicati cablul de alimentare al calculatorului
de activitafi prin intermediul ramei centrale, la
interfata cu tractorul.

8. Fixati conductele hidraulice de tip furtun si
conducta de alimentare cu suportul |z|

9. Reglafi bara de ghidare superioara la lungimea
dorita.
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10. Ridicati masina de cultivare a solului cu
semanatoarea cuplata.

11. Demontati reazemele de parcare |I| pe ambele
laturi din masina IZ|

12. Montati la toate consolele |I| etrierele de

siguranta @

13. Dacd semdndtoarea detine un aparat de
marcare cdrdri tehnologice,
racordati conducta de alimentare a semanatoarei

cu masina de cultivare a solului |I|

CMS-1-00003485
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14. Cuplati conducta de alimentare |Z| pentru
iluminarea din spate si identificare la masina de
cultivare a solului |I|

15. Racordati conducta de alimentare |I| cu masina
de cultivare a solului |z|

>

CMS'|'UOOO452§
6.3 Pregatire masinii pentru a fi utilizata

CMS-T-00008762-C.1

6.3.1 Ajustarea senzorului pentru pozitia de lucru

CMS-T-00003625-E.1

Senzorul pozitiei de lucru monitorizeaza pozitia
masginii Tn sistemul hidraulic Tn 3 puncte si comuta
sistemele de actionare ale dozarii. Lungimea manetei
este reglabila.

1. Desfaceti piulita |I|

2. Pozitionati maneta |Z| la 0 suprafata neteda de
asgezare, la bara superioara @

3. Strangeti piulita pana la capat.

4. Pentru a vd asigura cd senzorul pozitiei de lucru
este adiacent la o suprafatd netedd,
Ridicati si coboréati complet masina.

CMS-1-00002608
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5. Pentru a configura senzorul pozitiei de lucru,
consultati instructiunile de utilizare ale software-
ului ISOBUS "Configurarea senzorului pozifiei de
lucru”.

sau
consultati instructiunile de utilizare "Calculator de

operare".

6.3.2 Operarea capacului buncarului

7 IMPORTANT

Pericol de deteriorari la capacul
buncarului

La deschiderea capacului buncarului,
discurile marcatoarelor de urma pot intra in
coliziune cu capacul buncarului.

P Eliberati siguranta marcatoarelor de
urma.

1. Aduceti unitatea de comanda a tractorului

"galbend” in pozitia neutra.

2. Apasati marcatorul de urma |I| contra
tamponului de cauciuc.

=» Siguranta pentru transport |z| este scoasa de
sub sarcina.

3. Pivotati ihapoi siguranta pentru transport.

Marcatoarele de urma sunt ghidate n pozitia de

transport prin presiunea arcurilor.

4. Pivotati lent marcatoarele de urma in pozitia de
parcare.

5. Repetati procesul pentru latura opusa a masinii.
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6. Trageti in sus méanerul |I| de la capacul
buncarului.

CMS-1-00005993

=» Capacul buncarului |I| se deschide automat.

CMS-I-00005994

7. Pentru a inchide capacul buncdrului:
Trageti de maner |I|

CMS-I-00005995

8. Apasati marcatorul de urma |I| contra
tamponului de cauciuc.

9. Blocati siguranta de transport @

10. Repetati procesul pentru latura opusa a masinii.

CMS-1-00000952
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6.3.3 Reglarea senzorului de nivel

Senzorul de nivel de umplere supravegheaza nivelul
de seminte din buncar.

Tn functie de echiparea masinii, numarul de senzori
de nivel poate varia.

Tn cazul unor cantitati de Tmprastiere mai mici,
senzorul de nivel trebuie sa se afle in zona de jos
a buncarului.

In cazul unor cantititi de Tmprastiere mai mari,
senzorul de nivel trebuie sa se afle in zona de sus

a buncarului.

1. Deschideti capacul buncarului.

2. Desfaceti mecanismul de blocare |Z| al grilajului-
sita cu instrumentul de operare universal |I|

3. Rabatati in sus grilajul-sita |I|

CMS-T-00008765-A.1

CMS-1-00005996

CMS-I-00005997
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4. Pentru a regla senzorul de nivel |z|:
Desfaceti piulita fluture |I|

5. Strangeti piulita fluture.

INDICATIE

Daca senzorul de nivel nu mai este acoperit,
apare un mesaj de avertizare la terminalul de
operare sau calculatorul de operare.

6. Rabatati grilajul-sita |I| n jos.

7. Tnchideti capacul buncarului.

6.3.4 Aplicarea elementelor de ghidare a semintelor

Tn functie de varianta masinii, sunt necesare 4 sau 6

elemente de ghidare |I| pentru buncar.

J
CMS-1-00005568

CMS-1-00006243

CMS-T-00009085-A.1

CMS-I-00006245
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1. Deschideti capacul buncarului.

2. Desfaceti mecanismul de blocare |Z| al grilajului-
sité cu instrumentul de operare universal |I|

3. Rabatati in sus grilajul-sita |I|

4. Plasati elementele de ghidare a semintelor an
buncar.

5. Rabatati grilajul-sita |I| n jos.

6. Tnchideti capacul buncarului.

CMS-1-00005996

CMS-1-00005997

CMS-1-00006241
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6.3.5 Umplerea buncarului

1. Coboréti masina.
2. Deschideti capacul buncarului.
3. Umpleti buncarul prin grilajul-sita |I|

4. Tnchideti capacul buncarului.

6.3.6 Reglarea razuitoarelor de la brazdarul TwinTeC

3 IMPORTANT

Deteriorarea rolei din cauza razuitoarelor
adiacente

» Pentru a verifica distanta:
rotiti rola.

Razuitoarele permit o functionare lina a brazdarelor
pe soluri cu structuri de suprafata aderente.

1. Ridicati masina.
2. Asiguratfi tractorul si masina.
3. Desfaceti piulitele |z|

4. Reglati razuitoarele |I| la o distanta de 2 ml.

5. Pentru a verifica distanta:
Rotifi rola de ghidare pe adancime .

6. Strangeti fix piulitele.

7. Pentru a verifica reglarea:
conduceti 30 m cu viteza de lucru si verificati
aspectul lucrarii.
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6.3.7 Reglarea adancimii de depunere la brazdarul TwinTeC Special

@@ CONDITII PRELIMINARE

© Forta de apasare a brazdarelor reglata

1. Introduceti instrumentul de operare universal |Z|
pe axul de reglare |I|

Scala |I| foloseste pentru orientare.

INDICATIE

Reglarea adancimii de depunere a semintelor
trebuie adaptata la conditiile de utilizare concrete.
Reglarea optima se poate determina numai la
utilizarea pe camp.

2. Pentru a reduce addncimea de depunere a
semintelor:
Rotifi instrumentul de operare universal in sens

invers acelor de ceasornic |:|
sau

pentru a creste addncimea de depunere:
Rotifi instrumentul de operare universal in sensul

acelor de ceasornic .

3. Pentru a verifica reglarea:
Insdamantati 30 m cu viteza de lucru si verificati
aspectul lucrarii.

CMS-T-00008767-A.1

CMS-1-00006158

CMS-1-00006159
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Pentru seminte fine, cereale sau seminte de
leguminoase, rola de presare trebuie montata n
poziii diferite.

4. Demontati piulita |I|
5. Demontati saiba suport |Z|

6. Demontati surubul |E|

7. Pentru a imprdstia seminte fine sau cereale:
Montati rolele de presare in pozitia E

sau

Pentru a imprdstia seminte de leguminoase:
Montati rolele de presare 1n pozitia @

8. montati §urubuI|E|.
9. Montati saiba suport |Z|

10. montati si strangeti fix piulita |I|

6.3.8 Reglarea adancimii de depunere la brazdarul RoTeC

Adancimea de depunere se poate regla in 3 trepte
|Z|. Cu cét sunt situate mai sus discurile sau rolele
de ghidare pe adancime, cu atat este mai mare
adancimea de depunere. Reglarea adancimii de
depunere a semintelor trebuie adaptata la conditiile
de utilizare concrete. Reglarea optima se poate
determina numai la utilizarea pe camp. Cea mai
mare adancime de depunere se atinge odata cu
demontarea discurilor sau rolelor de ghidare pe
adancime.

60
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1. Trageti maneta |I| spre discul sau rola de
ghidare pe adancime, o deplasati in sus sau in
jos si o0 lasati sa se inclicheteze in pozitia dorita

Sau

pentru a scoate complet discul sau rola de
ghidare pe addncime:

deplasati maneta complet in jos si o impingeti
in gaura alungita spre spate, pana cand
se poate extrage discul sau rola de ghidare pe
adancime.

2. Reglafi toate discurile sau rolele de ghidare pe
adancime la aceeasi Tnaltime sau le scoateti
complet.

3. Pentru a verifica reglarea addncimii de
depunere pe cmp:
Tnsamantati 30 m cu viteza de lucru si verificati
aspectul lucrarii, vedeti "Verificarea adancimii de
depunere".

4. Daca nu s-a atins Inca adancimea de depunere
dorita, ajustati suplimentar for{a de apasare a
brazdarelor, vedeti "Reglarea manuala a forfei de
apdsare a brazdarelor" sau "Reglarea hidraulica
a forfei de apdasare a brazdarelor".

6.3.9 Reglarea fortei de apasare a brazdarului la brazdarul TwinTeC Special

6.3.9.1 Reglarea manuala a forfei de apasare a brazdarelor

1. Ridicati masina.

2. Introduceti instrumentul de operare universal |Z| \ =
pe axul de reglare [ 1], SR/ 2]
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Scala |I| foloseste pentru orientare.

3.

6.3.9.2 Reglarea hidraulica a fortei de apasare a brazdarelor

La

INDICATIE

Reglarea fortei de apasare a brazdarelor trebuie
adaptata la conditiile de utilizare concrete.
Reglarea optima se poate determina numai la
utilizarea pe camp.

Pentru reducerea fortei de apdsare a
brazdarului:
Rotifi instrumentul de operare universal in sens

invers acelor de ceasornic |:|

sau

pentru a mdri forta de apdsare a brdzdarelor:
Rotiti instrumentul de operare universal Tn sensul

acelor de ceasornic .

Pentru a verifica reglarea:
Insamantati 30 m cu viteza de lucru si verificati
aspectul lucrarii.

trecerea la sol tare sau moale, forta de apasare

a brazdarelor poate fi adaptata in timpul lucrului. 2
bolturi aflate in segmentul de reglare folosesc ca
opritoare pentru cilindrul hidraulic.

1.

2.

Pentru a stabili forta maximd de apdsare a
brdzdarelor:

Fixati boltul [ 2 ] in randul de sus, in pozitia dorita.

Pentru a stabili forta minimd de apdsare a
brdzdarelor:

Fixafi boltul [ 1] randul de jos, in pozitia dorita.

AVERTIZARE Miscare neasteptata a
brazdarului si greblei exacte

Cilindrii hidraulici ai ajustarii fortei de apasare
brazdarului si greblei exacte sunt actionati
concomitent.

» [nainte de a actiona unitatea de comandd
a tractorului,
indepartati persoanele din zona de pericol.
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3. Pentru a mdri forta de apdsare a brdazdarelor:
Actionati unitatea de comanda a tractorului
"verde 1"

sau

pentru reducerea fortei de apdsare a
brazdarului:

aduceti unitatea de comanda a tractorului "verde"
n pozitia flotanta.

=» |ndicatorul mecanic al fortei de apasare a
brazdarelor de la masina indica for{a de apasare
a brazdarelor setata.

INDICATIE

Reglarea fortei de apasare a brazdarelor trebuie
adaptata la conditiile de utilizare concrete.
Reglarea optima se poate determina numai la
utilizarea pe camp.

4. Pentru a verifica reglarea:
Insamantati 30 m cu viteza de lucru si verificati
aspectul lucrarii.
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6.3.10 Reglarea fortei de apasare a brazdarelor la brazdarul RoTeC si la brazdarul tractabil
WS

6.3.10.1 Reglarea manuala a fortei de apasare a brazdarelor

1. Introduceti instrumentul de operare universal |Z|
pe axul de reglare |I|

INDICATIE

Reglarea fortei de apasare a brazdarelor trebuie
adaptata la conditiile de utilizare concrete.
Reglarea optima se poate determina numai la
utilizarea pe camp.

2. Pentru reducerea fortei de apdsare a
brdzdarului:
Rotiti instrumentul de operare universal in sens

invers acelor de ceasornic |:|
sau

pentru a mdri forta de apdsare a brdazdarelor:
Rotiti instrumentul de operare universal in sensul

acelor de ceasornic .

3. Pentru a verifica reglarea:
Insamantati 30 m cu viteza de lucru si verificati
aspectul lucrarii.

6.3.10.2 Reglarea hidraulica a forfei de apasare a brazdarelor

Pe un camp cu sol usor (nisip) si greu (argila/lut),
forta de apasare a brazdarelor se poate ajusta in
timpul lucrului. Doua bolturi aflate Tn segmentul de
reglare folosesc ca opritoare pentru cilindrul hidraulic.

Scala |I| foloseste la orientare pentru reglarea
bolturilor.

S ——

s s o8
b
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1. Pentru a stabili forta maximd de apdsare a
brdzdarelor:

Fixati boltul [ 2 ] randul de sus, in pozitja dorita.

2. Pentru a stabili forta minimd de apdsare a
brazdarelor:

Fixati boltul |I|Tn randul de jos, In pozitia dorita.

AVERTIZARE Miscare neasteptata a
brazdarului si greblei exacte

Cilindrii hidraulici ai ajustarii fortei de apasare
brazdarului si greblei exacte sunt actionati
concomitent.

» [nainte de a actiona unitatea de comandd
a tractorului,
indepartati persoanele din zona de pericol.

3. Pentru a mdri forta de apdsare a brdazdarelor:
Actionati unitatea de comanda a tractorului
"verde 1"

sau

pentru reducerea fortei de apdsare a
brdzdarului:

aduceti unitatea de comanda a tractorului "verde"
n pozitia flotanta.

= Indicatorul mecanic al for{ei de apasare a
brazdarelor de la masina indica forta de apasare
a brazdarelor setata.

4. Pentru a verifica reglarea:
Insdmantati 30 m cu viteza de lucru si verificati
aspectul lucrarii.
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6.3.11 Reglarea greblei cu brazdar

6.3.11.1 Reglarea unghiului greblei

Boltul de siguranta |Z| foloseste ca siguranta la
deplasarea cu spatele. Boltul de siguranta impiedica
rabatarea barei brazdarului |I| in brazdarele
invecinate.

1. Ridicati masina.

2. Pentru ca dintii de tip tesald E sd lucreze cu 40
de grade:
Montati bolturile Tn pozitia |I|

sau

pentru ca dintii de tip tesald sd lucreze cu 50 de
grade:

Montati bolfurile in pozitia |z|
sau

pentru ca dintii de tip tesald sd lucreze cu 60 de
grade:

Montati bolfurile in pozitia @
sau

pentru ca dintii de tip tesald sd lucreze cu 70 de
grade:

Montati bolturile n pozitia E

3. Pentru a verifica reglarea:
Insamantati 30 m cu viteza de lucru si verificati
aspectul lucrarii.
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6.3.11.2 Dezactivarea greblei cu brazdar

1. Ridicati masgina.
2. Demontati bolturile |Z|

3. Rabatati grebla cu brazdar |I| in sus.

4. Montafi bolturile Tn pozitia de parcare |I|

6.3.11.3 Reglarea inaltimii greblei

1. Demontatj piuli’;alIl.
2. Demontati §urubullz|.

3. Aduceti suportul greblei |Z| in pozitia dorita.
4. Montafi surubul.

5. Montati piulita si strangeti-o fix.

6. Pentru a verifica reglarea:

Insamantati 30 m cu viteza de lucru si verificati
aspectul lucrarii.
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6.3.12 Reglarea grapei exacte

6.3.12.1 Reglarea pozitiei dintilor greblei

6.3.12.1.1 Reglare prin demontarea suruburilor

In cazul unui reglaj corect al greblei exacte, dintji
greblei sunt asezati orizontal pe sol.

Pentru a se asigura ca semintele sunt acoperite cu
sol fin, chiar daca solul este denivelat, dintii grapei se
pot abate in jos cu 50 mm pana la 80 mm.

Se regleaza distan{a |Z| dintre tubul portant si sol.
Distanta trebuie sa fie intre 230 mm si 280 mm.

Tn functie de echipare, greblele pot fi reglate prin
intermediul suruburilor detagabile sau cu ajutorul

instrumentului de operare universal.

1. Pentru a putea demonta suruburilor:
Desfaceti piulitele |I|

2. Demontati saibele |Z|

3. Demontati bucsele E

4. Pentru a regla grebla exactd mai sus:
Deplasati bratul de retinere |I| n sus

sau

pentru a regla grebla exactd mai addnc:
Deplasati bratul de retinere |I| n jos.
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5. Montati bucsele @
6. Montati saibele |Z|
7. Montati suruburile |I|

8. Strangeti fix suruburile.

9. Pentru a verifica reglarea:
Insamantati 30 m cu viteza de lucru si verificati
aspectul lucrarii.

6.3.12.1.2 Reglarea cu instrumentul de operare universal

Tn cazul unui reglaj corect al greblei exacte, dintji
greblei sunt asezati orizontal pe sol.

Pentru a se asigura ca semintele sunt acoperite cu
sol fin, chiar daca solul este denivelat, dintii grapei se
pot abate in jos cu 50 mm pana la 80 mm.

Se regleaza distan{a |Z| dintre tubul portant si sol.
Distanta trebuie sa fie intre 230 mm si 280 mm.

Tn functie de echipare, greblele exacte pot fi reglate
prin intermediul suruburilor detasabile sau cu ajutorul
instrumentului de operare universal.

1. Introduceti instrumentul de operare universal |I|
pe axul de reglare |Z|
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Pentru a debloca bratul de retinere|[ 3];
Trageti de méaner |Z| n sus si 1l mentineti Tn
pozitie.

Pentru a regla grebla exactd mai addnc:
rotifi instrumentul de operare universal in sens
invers acelor de ceasornic

sau

pentru a regla grebla exactd mai sus:
Rotiti instrumentul de operare universal in sensul
acelor de ceasornic.

Pentru a bloca bratul de retinere :
Rabatati manerul |Z| n jos.

Pentru a verifica reglarea:
Insdmantati 30 m cu viteza de lucru si verificati
aspectul lucrarii.

6.3.12.2 Reglarea presiunii greblei Exact

6.3.12.2.1 Reglarea hidraulica a fortei de apasare a greblei exacte

Forta de apasare a greblei exacte trebuie reglata
astfel incat toate randurile de Tnsamantare sa fie
acoperite uniform cu pamant. La solurile tari, forfa de
apasare trebuie sa fie mai mare decat la solurile moi.
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1. Scoatefi maneta |I| din siguranta pentru
transport |Z| si trageti-o n sus.

2. Pentru a stabili forta minimd de apdsare a
greblei exacte:
Demontati splintul @ si 1l montatj in orificiul dorit,
sub opritor |I| Cu cat este mai sus orificiul
gaurit, cu atat este mai mare forta de apasare
minima a greblei exacte.

3. Detensionati maneta si o fixafi Th siguranta pentru
transport.

4. Pentru a stabili forta maximd de apdsare:
Demontati splintul |Z| si 1l montati n orificiul dorit,

peste opritor |I|

=» Cu cat este mai sus orificiul gaurit, cu atat este
mai mare forta de apasare maxima a greblei
exacte.
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INDICATIE

Reglarea fortei de apasare a greblei exacte
trebuie adaptata la conditiile de utilizare concrete.
Reglarea optima se poate determina numai la
utilizarea pe camp.

5. Pentru aregla o fortd de apdsare mai mare a
greblei exacte:
Actionati unitatea de comanda a tractorului
"verde 1"

sau

pentru a regla o fortd de apdsare mai micd a
greblei exacte:

aduceti unitatea de comanda a tractorului "verde”
n pozitia flotanta.

=» Forta de apasare a greblei se regleaza hidraulic
Tmpreuna cu for{a de apasare a brazdarelor. Cu
o forta de apasare mai mare a brazdarelor se
regleaza simultan o forta de apasare mai mare a
greblei exacte.

6. Pentru a verifica reglarea:
Insamantati 30 m cu viteza de lucru si verificati
aspectul lucrarii.

6.3.12.2.2 Reglarea manuala a fortei de apasare a greblei exacte

Forta de apasare a greblei exacte trebuie reglata
astfel incat toate randurile de Tnsamantare sa fie
acoperite uniform cu pamant. La solurile tari, foria de
apasare trebuie sa fie mai mare decét la solurile moi.
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1. Roti{i maneta |I| din siguranta pentru transport
|Z| si o trageti in sus.

Forta de apasare a greblei exacte este determinata

de arcurile de tractiune, care sunt aplicate pe un tub

rotativ. Pentru a regla for{a de apasare, opritorul se
fixeaza la tub. Cu cét opritorul este mai sus, cu atat
este mai mare forta de apasare a greblei exacte.

INDICATIE

Reglarea fortei de apasare a greblei exacte

trebuie adaptata la conditiile de utilizare concrete.

Reglarea optima se poate determina numai la
utilizarea pe camp.

2. Pentru a mdri forta de apdsare a greblei exacte:
Demontati splintul @ si 1l montati intr-un orificiu

mai Tnalt, sub opritor |I|
sau

pentru a reduce forta de apdsare a greblei
exacte:

Demontati splintul |Z| si 1l montati intr-un orificiu

mai jos, sub opritor |I|

3. Detensionati maneta si o fixati Tn siguranta pentru

transport.

4. Pentru a verifica reglarea:
Insamantati 30 m cu viteza de lucru si verificati
aspectul lucrarii.
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6.3.13 Reglarea greblei de insamantare

6.3.13.1 Reglarea pozitiei dintilor greblei

6.3.13.1.1 Reglare prin demontarea suruburilor

n cazul unui reglaj corect al greblei exacte, dintji
greblei sunt asezati orizontal pe sol.

Pentru a se asigura ca semintele sunt acoperite cu
sol fin, chiar daca solul este denivelat, dintii grapei se
pot abate in jos cu 50 mm pana la 80 mm.

Se regleaza distan{a |Z| dintre tubul portant si sol.
Distanta trebuie sa fie intre 230 mm si 280 mm.

Tn functie de echipare, greblele pot fi reglate prin
intermediul suruburilor detagabile sau cu ajutorul
instrumentului de operare universal.

1. Pentru a putea demonta suruburilor:
Desfaceti piulitele |I|

2. Demontati saibele |Z|

3. Demontati bucsele E

4. Pentru a regla grebla exactd mai sus:
Deplasati bratul de retinere |I| n sus

sau

pentru a regla grebla exactd mai addnc:
Deplasati bratul de retinere |I| n jos.
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5. Montati bucsele @
6. Montati saibele |Z|
7. Montati suruburile |I|

8. Strangeti fix suruburile.

9. Pentru a verifica reglarea:
Insamantati 30 m cu viteza de lucru si verificati
aspectul lucrarii.

6.3.13.1.2 Reglarea cu instrumentul de operare universal

Tn cazul unui reglaj corect al greblei exacte, dintji
greblei sunt asezati orizontal pe sol.

Pentru a se asigura ca semintele sunt acoperite cu
sol fin, chiar daca solul este denivelat, dintii grapei se
pot abate in jos cu 50 mm pana la 80 mm.

Se regleaza distan{a |Z| dintre tubul portant si sol.
Distanta trebuie sa fie intre 230 mm si 280 mm.

Tn functie de echipare, greblele exacte pot fi reglate
prin intermediul suruburilor detasabile sau cu ajutorul
instrumentului de operare universal.

1. Introduceti instrumentul de operare universal |I|
pe axul de reglare |Z|
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2. Pentru a debloca bratul de retinere| 3]:
Trageti de méaner |Z| n sus si 1l mentineti Tn
pozitie.

3. Pentru a regla grebla exactd mai addnc:
rotifi instrumentul de operare universal in sens
invers acelor de ceasornic

sau
pentru a regla grebla exactd mai sus:

Rotiti instrumentul de operare universal in sensul
acelor de ceasornic.

4. Pentru a bloca bratul de retinere :
Rabatati manerul |Z| n jos.

5. Pentru a verifica reglarea:
Insdmantati 30 m cu viteza de lucru si verificati
aspectul lucrarii.

6.3.13.2 Reglarea fortei de apasare a greblei de insamantare

Forta de apasare a greblei de insamantare trebuie
reglata astfel incat toate randurile de Tnsaméantare sa
fie acoperite uniform cu pamant. La solurile tari, forta
de apasare trebuie sa fie mai mare decat la solurile
moi.
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1. Pentru a detensiona splintul greblei de
insdmantare:
Trageti de maner |I| in sus.

INDICATIE

Reglarea for{ei de apasare a greblei de
insamantare trebuie adaptata la conditiile de
utilizare concrete. Reglarea optima se poate
determina numai la utilizarea pe camp.

2. Pentru a mdri forta de apdsare a greblei de
fnsdmdantare:
Demontati splintul E si 1l montati intr-un orificiu
din randul de sus |I|

sau

pentru a reduce forta de apdsare a greblei de
fnsdmdantare:

Demontati splintul @ si 1l montati intr-un orificiu
din randul de jos |Z|

3. Pentru a verifica reglarea:
Insamantati 30 m cu viteza de lucru si verificati
aspectul lucrarii.

6.3.14 Reglarea cararilor tehnologice

6.3.14.1 Creare disc de dozare carari tehnologice

Tn functie de latimea urmei se creeaza mai multe
discuri de dozare pentru carari tehnologice, dispuse
una langa cealalta.

In functie de ecartament se pozitioneaza mai multe
discuri de dozare pentru carari tehnologice, dispuse
una langa cealalta.
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1. Introduceti instrumentul de operare universal @
pe mecanismul de blocare |Z|

2. Pentru a deschide mecanismul de blocare:
Deplasati in sus instrumentul de operare |z|
universal.

= Poate fi deschis capacul dozatorului |I|

3. Deschideti lagarele arborelui intermediar |I|
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4. rabatati arborele intermediar ETn jos.

5. Determinati ecartamentul |E| utilajului de
intrefinere.

6. Determinarea ecartamentului |E| utilajului de
ntretinere.
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7. Rabatati capacul discului de dozare II| n jos.

¥ IMPORTANT

Deteriorari la carcasa aparatului de
insaméantare din cauza surubului iesit in
afara

» Nu desurubati prea mult surubul Inbus.

8. Desfaceti surubul Inbus |I| de la discul de dozare
astfel Tncat noul disc de dozare sa se poata roti
liber pe arborele de insaméantare.
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9. Aplicati roata frontala @ pe arborele de
insdmantare |Z|

10. Strangeti suruburile |I|

11. Fixafi roata frontala |I| de la discul de dozare

3]

12. Desfaceti surubul Inbus |Z| de la roata frontala
astfel Tncat noul roata frontala sa se poata roti
liber pe arborele de insamantare.

=» Roata frontala se deplaseaza impreuna cu discul
de dozare pe arborele de insamantare.
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13. Rabatati capacul discului de dozare ETn sus.

14. Desfaceti surubul Inbus |Z|

15. Pozitionati roata frontala |I| pe arborele
intermediar sub roata frontala @ a arborelui de

Tnsaméantare.

16. Strangeti surubul Inbus |Z|

17. Rabatati arborele intermediar |I| in sus.
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18. Inchideti lagarele arborilor intermediari .

19. Aplicati capacul dozatorului |I|
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6.3.14.2 Reglarea unghiului de atac al discurilor de urma

1. Desfaceti piulita E

2. Pentru a mdri efectul discului de urmad :
Marirea unghiului de atac

sau

pentru a reduce efectul discului de urma:
Reduceti unghiul de atac.

3. Aduceti piesa de prindere @ in raster |Z| n
pozitia dorita.

4. Strangeti piulita pana la capat.

5. Pentru a verifica reglarea:
Insdmantati 30 m cu viteza de lucru si verificati
aspectul lucrarii.

6.3.15 Operarea cuplarii semilagimii

Masinile cu motor de antrenare a arborelui de
fnsamantare sau cu roata cu pinteni detin in mijlocul
masinii un cuplaj al arborelui de insaméantare si

un cuplaj al arborelui intermediar pentru pornirea

si oprirea arborelui de Tnsaméantare si arborelui
intermediar din mijlocul masinii.

La masinile cu 2 sisteme electrice de actionare a
dozarii, un sistem de actionare a dozarii antreneaza
cate o jumatate de arborele de Tnsamantare.

1. Introduceti instrumentul de operare universal @
pe mecanismul de blocare |Z|
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2. Pentru a deschide mecanismul de blocare,

deplasati in sus instrumentul de operare @
universal.

=» Poate fi deschis capacul dozatorului |I|

3. Trageti manerele |I| cuplajelor in partea stanga.

4. Rotiti manerele |I| cuplajelor in jos.
=» Cuplarea semilatimii este activa.

=» La masginile cu un singur motor de actionare
a arborelui de insamantare se deconecteaza
Tntotdeauna latura masina de pe partea opusa
motorului.

=» La masginile cu roata cu pinteni se decupleaza
Tntotdeauna jumatatea din stanga a masinii.

i
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6.

Pentru a activa cuplarea la semildtime la
masinile cu 2 sisteme electrice a actionare a
dozdrii:

Consultati manualul de utilizare al "ISOBUS-
Software".

Sau

consultati instructiunile de utilizare "Calculator de
operare".

Tnchideti capacul dozatorului.

6.3.16 Utilizare treapta punte pentru incarcare

=

CONDITII PRELIMINARE

© Semanatoarea este cuplata la masina de

cultivare a solului

Mentineti treapta |Z| n pozitie.

Pentru a rabata treapta,
desfaceti siguranfa pentru transport Iil

Pivotati treapta in jos.

Accesati puntea de incarcare @ numai pe la
treapta.

Dupa utilizare, pivotati treapta in sus si o aduceti
in pozitia de parcare.

Siguranta pentru transport se blocheaza automat.

Verificati daca siguranta pentru transport s-a
blocat corespunzator.
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6.3.17 Pregatirea dozatorului pentru utilizare

6.3.17.1 Selectarea valorilor de reglare

Pozitia clapetei bazale
Greutate la mia Greutate la mia
. ) Pozitia inchis a ;
Seminte Disc de dozare Zm. nenis de boabe (TKG) de boabe (TKG) | - axul agitator
vanei glisante peste 6 g
sub 6 g (rapita), (rapitd), 50 g
50 g (cereale '
g ) (cereale)
Secara Grosier deschis 1 2 antrenat
Triticale Grosier deschis 3/4 1 2 antrenat
Orz Grosier deschis 1 2 antrenat
Gréau Grosier deschis 3/4 1 2 antrenat
Alac Grosier deschis 2 antrenat
Ovaz Grosier deschis 2 antrenat
Rapita Fin deschis 3/4 1 2 stationar
Chimen Fin deschis 3/4 1 stationar
Mustar/ridiche . . .
s . Fin deschis 3/4 1 stationar
furajera
Phacelia Mare/Fin deschis 3/4 1 antrenat
Rapita alba Fin deschis 3/4 1 stationar
larba Grosier deschis 2 antrenat
Fasole, mici
' Grosier deschis 3/4 4 antrenat
(TKG > 400 g
Fasole, mari
(TKG péana la Fasole deschis 3/4 3 antrenat
600 g)
Fasole, mari
' Fasole deschis 3/4 4 antrenat
(TKG < 600 g)
Maza TK
Aazva re (TKG Grosier deschis 3/4 4 antrenat
panala440g
a <
Mazare (TKG Grosier deschis 3/4 4 antrenat
440 g)
In (tratat) Grosier deschis 3/4 1 antrenat
Mei Grosier deschis 3/4 1 antrenat
Lupin Grosier deschis 3/4 4 antrenat
Lucerna Mare/Fin deschis 3/4 1 antrenat
In de ulei (tratat . . .
ulei ( Mare/Fin deschis 3/4 1 stationar
umed)
Trifoi rosu Fin deschis 3/4 1 stationar
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Pozitia inchis a

Pozitia clapetei bazale

Greutate la mia

Greutate la mia
de boabe (TKG)

Seminte Disc de dozare vanei glisante | de boabe (TK?) peste 6 g Axul agitator
sub 6 g (rapita), (rapitd), 50 g
50 g (cereale) (cereale)
Soia Grosier deschis 3/4 4 antrenat
Floarea soarelui Grosier deschis 3/4 2 antrenat
Mazariche Grosier deschis 3/4 2 antrenat
Orez Grosier deschis 3/4 3 antrenat

1. Discul de dozare in functie de materialul de
Tmprastiere se preia din tabel.

2. Pentru a monta discul de dozare dorit,
vedeti capitolul "Inlocuirea discului de dozare".

3. Pentru a efectua calibrareaq,
vedeti "Calibrarea dozatorului”.

6.3.17.2 inlocuirea discurilor de dozare

6.3.17.2.1 Demontarea jumatatilor arborelui de insaméantare de la masinile cu sistem de actionare

electric

INDICATIE

Arborele intermediar exista numai la masinile cu
comutarea cararilor tehnologice.

1. Pozitionafi clapeta bazala cu maneta |I| la
valoarea de pe scala 8.
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2. Introduceti instrumentul de operare universal @
pe mecanismul de blocare |Z|

3. Pentru a deschide mecanismul de blocare,
deplasati in sus instrumentul de operare |Z|
universal.

=» Poate fi deschis capacul dozatorului |I|

4. Deschideti lagarele arborelui intermediar |I|
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5. Rabatafi arborele intermediar |I| n jos.

6. Desfaceti surubul |Z| de la pinioanele de la
arborele de insdmantare |I|
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7. Desfaceti suruburile |I| de la cuplajul arborelui
de insaméantare.

8. Desfaceti suruburile |I| inelelor de reglare de la
ambele jumatati ale arborelui de Tnsamantare.

INDICATIE

La scoaterea jumatatii arborelui de insaméntare
acordati atentie sa nu cada Tn masina inelele de
reglare sau piesele cuplajului Tn masina.

9. Scoateti prin tragere jumatatea din dreapta a
arborelui de Tnsamantare |I|
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10. Pentru a deschide capacul [ 1]
introduceti instrumentul de operare universal @

pe axul de reglare |z| n sensul acelor de
ceasornic.

11. Rabatati aparatoarea in sus.

12. Scoateti arcul de tractiune |I|
13. Rabatatj roata de intindere a lantului[ 3 ] n jos.

14. Indepartatj lantul de antrenare [ 2],

15. Desfaceti surubul |I|
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16. Demontati surubul |Z| si piulita |I|

17. Scoateti pinionul |I| de pe arborele de
fnsamantare |Z|

CMS-1-00005813

INDICATIE
La scoaterea jumatatii arborelui de insaméntare

acordati atentie sa nu cada in masina inelele de
reglare sau piesele cuplajului Tn masina.

18. Trageti In afara arborele de insamantare |I|

CMS-1-00005814
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6.3.17.2.2 Demontarea jumatatilor arborelui de insaméantare de la masinile cu roata cu pinteni

INDICATIE

Arborele intermediar exista numai la masinile cu
comutarea cararilor tehnologice.

1. Pozitionati clapeta bazala cu maneta |I| la
valoarea de pe scala 8.

2. Introduceti instrumentul de operare universal @
pe mecanismul de blocare @

3. Pentru a deschide mecanismul de blocare:

Deplasati in sus instrumentul de operare |Z|
universal.

=» Poate fi deschis capacul dozatorului |I|
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4. Deschideti lagéarele arborelui intermediar |I|

5. Rabatatfi arborele intermediar |I| in jos.
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6. Desfaceti surubul |Z| de la pinioanele de la
arborele de insdmantare |I|

7. Desfaceti suruburile |I| de la cuplajul arborelui
de insaméantare.

96

MG7450-RO-II | D.1]21.12.2023 | © AMAZONE




6 | Pregatirea masinii
Pregatire masinii pentru a fi utilizata

8. Desfaceti suruburile |I| inelelor de reglare de la
ambele jumatati ale arborelui de Tnsamantare.

INDICATIE
La scoaterea jumatatii arborelui de Tnsamantare

acordati atentie sa nu cada In masina inelele de
reglare sau piesele cuplajului Tn masina.

9. Scoateti prin tragere jumatatea din dreapta a
arborelui de insamantare |I|

10. Desfaceti surubul |I| cu cheia adecvatéa pentru
suruburi.

11. Scoateti protectia lanfului |Z|
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12. Tndepartati splintul [1 ]

INDICATIE

La scoaterea jumatatii arborelui de insaméantare
acordati atentie sa nu cada in masina inelele de
reglare sau piesele cuplajului Tn masina.

13. Scoatefi prin tragere jumatatea din stdnga a
arborelui de insdmantare |I|
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6.3.17.2.3 Instalarea discului de dozare pentru boabe

1. Pentru a deschide capacul discului de dozare

[1]

Apasati usor capacul discului de dozare pe
laterale.

2. Scoateti discul de dozare fina |Z| si discul de
dozare grosiera |I| din dozator.
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3. Scoateti lagarul discului de dozare |Z| si discul
de dozare grosiera |I|

4. Montati discul de dozare pentru boabe |I| si
lagarul discului de dozare [2 ]

5. Introduceti discul de dozare a boabelor |Z| si

discul de dozare fina |I| in carcasa aparatului de
Tnsaméantare.

6. Inchideti capacul discului de dozare @
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6.3.17.2.4 Montarea jumatatilor arborelui de Tnsaméantare de la masinile cu sistem de actionare electric
CMS-T-00008878-A.1

INDICATIE

La montarea arborelui de Tnsaméntare acordatj
atentie ca toate inelele de reglare, pinioanele si
piesele cuplajului sa fie pozitionate n locurile
initiale.

1. Montati jumatatea din stanga a arborelui de
insdmantare |I|

CMS-I-00005815

2. Aplicati pinionul |I| pe arborele de Tnsamantare

[2]

3. Montati surubul |Z| si piulita |I|

CMS-1-00005748
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4. Strangeti fix surubul [ 1].

5. Aplicati lantul de antrenare |Z|
6. Rabatafi roata de intindere a lanfului @Tn sus.

7. Aplicati arcul de tractiune |I|

8. TInchideti aparatoarea sistemului de actionare cu
lant.

9. Strangeti suruburile |I| inelelor de reglare de
la ambele jumatati ale arborelui de Tnsaméantare
pana la capat.

102 MG7450-RO-Il | D.1 | 21.12.2023 | © AMAZONE



6 | Pregatirea masinii
Pregatire masinii pentru a fi utilizata

10. Strangeti fix surubul [ 2],

11. Strangeti fix surubul II|

12. Strangeti pana la capat surubul |Z| de la
pinioanele de la arborele de insdmantare |I|
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13. Rabatati arborele intermediar |I| n sus.

») =
7C \‘i Il‘

14. Inchideti lagarele arborilor intermediari |I|
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15. Aplicati capacul dozatorului |I|

6.3.17.2.5 Montarea jumatatilor arborelui de Tnsaméantare de la masinile cu roata cu pinteni

INDICATIE

La montarea arborelui de Tnsaméntare acordatj
atentie ca toate inelele de reglare, pinioanele si
piesele cuplajului sa fie pozitionate n locurile
initiale.

1. Montati jumatatea din dreapta a arborelui de
insdmantare |I|

2. Montati jumatatea din stanga a arborelui de
fnsamantare |I|
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3. Aplicati splintul |I| si 1l asigurati cu etrierul.

4. Aplicati protectia lantului |Z|

5. Strangeti pana la capat surubul |I| cu cheia
adecvata pentru suruburi.
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6. Strangeti suruburile |I| inelelor de reglare de
la ambele jumatati ale arborelui de insamantare
pana la capat.

7. Strangeti fix surubul |Z|

8. Strangefi fix surubul [ 1],
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9. Strangeti pana la capat surubul |Z| de la
pinioanele de la arborele de insamantare |I|
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10. Rabatati arborele intermediar |I| n sus.

11. Inchideti lagarele arborilor intermediari |I|
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12. Aplicati capacul dozatorului |I|

6.3.17.3 Reglarea clapetei de Tnchidere

» Pentru a imprdstia semintele cu discurile de

dozare grosierd sau cu discurile de dozare a
boabelor:
Reglati vana glisanta de inchidere a discului de
dozare grosiera |I| n pozitia dorita si Inchideti
vana glisanta de inchidere a discului de dozare
fina

sau

pentru a imprdstia semintele cu discurile de
dozare find:

Reglati vana glisanta de inchidere a discului
de dozare fina |z| n pozitia dorita si inchidetj
vana glisanta de Tnchidere a discului de dozare
grosiera.

6.3.17.4 Reglarea clapetei bazale

INDICATIE

Aceasta reglare influenteaza cantitatea de
seminte depusa.

Calibrati dozatorul dupa reglare.
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1. Vedetii pozitia necesara a clapetei bazale din
capitolul "Selectarea valorilor de reglare".

2. Pozitionati maneta clapetei bazale |I| in pozitia
dorita.

=» Maneta clapetei bazale este inclichetata in pozitia
dorita.

6.3.17.5 Activarea sau dezactivarea sustinerii axului agitator

6.3.17.5.1 Activarea sau dezactivarea sustinerii axului agitator la masinile cu sistem de actionare
electric

INDICATIE

Aceasta reglare influenteaza cantitatea de
seminte depusa.

Calibrati dozatorul dupa reglare.

1. Pentru a deschide capacul :
introduceti instrumentul de operare universal @

pe axul de reglare @Tn sensul acelor de
ceasornic.
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2. Rabatafi aparatoarea II| n sus.

CMS-1-00006079

3. Pentru a activa axul agitator:

Introduceti splintul |Z| n arborele tubular |I| al
sistemului de actionare si 1l asigurati.

sau

pentru a dezactiva axul agitator:

Introduceti splintul |Z| n axul agitator @ al
sistemului de actionare si 1l asigurati.

4. Tnchideti |I| capacul.

CMS-1-00006081
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6.3.17.5.2 Activarea sau dezactivarea sustinerii axului agitator la masinile cu sistem de actionare
mecanic

INDICATIE

Aceasta reglare influenteaza cantitatea de
seminte depusa.

Calibrati dozatorul dupa reglare.

» Pentru activarea sustinerii axului agitator:
Introduceti splintul an orificiul arborelui de

intrare |Z| si 1l asigurati.

sau

pentru a dezactiva sustinerea axului agitator:
Introduceti splintul |I|Tn orificiul arborelui de

iesire @ si 1l asiguratj.

6.3.17.6 Extinderea domeniului de reglare a transmisiei Vario

6.3.17.6.1 Extinderea domeniului de reglare prin deplasarea rotii lantului dublu

Pentru a imprastia o cantitate marita de seminte,
domeniul de reglare a transmisiei Vario poate fi
extinsa sau redusa cu diferite tipuri de pinioane.

Pozitia de montare a lantului cu role este marcata cu
cifrele Z16 si Z34.

Lantul cu role ruleaza fie pe roata de lant Z16, fie pe
roata de lant Z34.

Roata lantului dublu Z16/34 poate fi Tnlocuita la
anumite cantitati de seminte cu o roata de lant dublu
Z16/50.

[
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1. Pentru a detasa protectia lantului |Z| din fatd:

Desfaceti surubul |I|

2. Pentru a detensiona lantul cu role :
Tndepartati splintul [ 2 ]

3. Fixati arborele cu un stift de fixare @

4. Pentru a elibera boltul |Z|:
Trageti maneta |I| spre n fata.

5. Rabatati maneta |I| spre spate.

CMS-1-00006312

CMS-1-00006315

CMS-1-00006316
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6. Tmpingeti roata lantului dublu |Z| pana cand
orificiile roftji lantului dublu si cele ale arborelui se
suprapun.

7. Pentru a fixa roata lantului dublu| 2];
Aplicati splintul in orificiul |I|

8. Aplicati lantul cu role pe pinionul mic |I|

9. Aplicati splintul @

10. Rotiti arborele cu stiftul de fixare @ in sens
invers acelor de ceasornic.

Daca se utilizeaza pinionul Z16, folositi orificiul IE

Daca se utilizeaza pinionul Z34, folositi orificiul .

Daci se utilizeaza pinionul 250, folositi orificiul [C].

11. Trageti maneta |I| spre in fata.

12. Boltul [ 2 |trebuie s se inclicheteze in orificiul
prevazut.

MG7450-RO-Il | D.1 | 21.12.2023 | © AMAZONE 115



6 | Pregatirea masinii
Pregaétire maginii pentru a fi utilizata

13. Aplicati protectia lantului |Z|

14. Strangeti fix surubul |I|

6.3.17.6.2 Extinderea domeniului de reglare prin Tnlocuirea rotii lantului dublu

Pentru a imprastia o cantitate marita de seminte,
domeniul de reglare a transmisiei Vario poate fi
extinsa sau redusa cu diferite tipuri de pinioane.

Pozitia de montare a lantului cu role este marcata cu
cifrele Z16 si Z34.

Lantul cu role ruleaza fie pe roata de lant Z16, fie pe
roata de lant Z34.

Roata lantului dublu Z16/34 poate fi inlocuita la
anumite cantitafi de seminfe cu o roata de lant dublu
Z16/50.

[
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1. Pentru a detasa protectia lantului |Z| din fata:
Desfaceti surubul |I|

2. Pentru a detensiona lantul cu role :
Tndepartati splintul [ 2 ]

3. Fixati arborele cu un stift de fixare @

4. Pentru a elibera boltul |Z|:
Trageti maneta |I| spre n fata.

5. Rabatati maneta |I| spre spate.

CMS-1-00006312

CMS-1-00006315

CMS-1-00006316
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6.

7.

Desfaceti surubul |I|

Demontati surubul |I|

INDICATIE

La scoaterea arborelui acordati ca roata lantului

dublu @ sa nu cada n carcasa sistemului de
actionare.

8.

9.

10.

11.

Trageti in afara arborele |Z|

Detasati roata lanfului dublu @

Pentru a aplica noua roatd a lantului dublu @
pe arbore:

aduceti roata lantului dublu @ in pozitie si

montati arborele |Z|

Montati si strangeti fix surubul |I|

118
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12. Aplicati lanful cu role |I|

13. Aplicati splintul |Z|

14. Rotiti arborele cu stiftul de fixare @ in sens
invers acelor de ceasornic.

Daca se utilizeaza pinionul Z16, folositi orificiul |z|
Daci se utilizeaza pinionul Z34, folositi orificiul [ B].

Daci se utilizeaza pinionul Z50, folositi orificiul [C].

15. Trageti maneta |I| spre in fata.

16. Boltul |Z| trebuie sa se nclicheteze in orificiul
prevazut.

17. Aplicati protectia lanfului |Z|

18. Strangeti fix surubul [ 1],
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6.3.17.7 Calibrarea dozatorului

6.3.17.7.1 Calibrarea masinilor cu sistem de actionare mecanic

1. Pentru a extrage cavitatea de calibrare:
Rabatati etrierul |I| in jos.

2. Extrageti cavitatea de calibrare Iil
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3. Pentru a colecta semintele in cavitatea de

calibrare :

Rotifi cavitatea de calibrare cu orificiul Tn sus.

4. Tmpingeti cavitatea de calibrare |I| n interior.

5. Pentru a ghida semintele in cavitatea de
calibrare:

Aduceti maneta de calibrare |I| prin intermediul
nclichetarii in pozitia de capat.

6. Impingeti maneta de calibrare Tnapoi si Ti permiteti
sa inclicheteze n pozitia de calibrare.

= Steguletul |Z| semnaleaza ca maneta de
calibrare |I| se afla in pozitia de calibrare.
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7. Pentru desface elementul de blocare a manetei
de reglare a transmisiei:
Rotiti butonul de blocare ElTn sens invers acelor
de ceasornic.

Pe aceasta folie se gasesc valorile pentru reglarea
manetei de reglare a transmisiei la utilizarea discurilor

de dozare grosiera |Z| si a discurilor de dozare fina

(1]

[Imp./100m]

[

8. Pentru a aduce maneta de reglare a transmisiei
in pozitia corecta:
Preluati valoarea necesara din tabel.

9. Pentru a bloca maneta de reglare a transmisiei:

Rotiti butonul de blocare El?n sensul acelor de
ceasornic.

10. Introduceti instrumentul de operare universal |I|
pe axul de reglare |Z|
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Numarul respectiv de rotatii pentru calibrare se
gaseste in linia |I| tabelului.

- s |
[Imp./100m] 299 636
b

11. Consultati numarul de rotatii pentru calibrare in
linia |I| a tabelului.

12. Pentru a ghida semintele in cavitatea de
calibrare:
Rotifi instrumentul de operare universal in sens

invers acelor de ceasornic |I|

13. Deschideti capacul buncarului.

14. Scoateti cantarul |I| si géleata pliabila |Z| din
capacul buncarului.

15. Rabatati in jos etrierul |I| de la urcare.

MG7450-RO-I | D.1 | 21.12.2023 | © AMAZONE 123



6 | Pregatirea masinii
Pregaétire maginii pentru a fi utilizata

16. Suspendati cantarul |Z| la etrierul |I| de la
urcare.

17. Pentru a cantdri semintele colectate din
cavitatea de calibrare:

Suspendati galeata pliabila |E| n céntar si
introduceti semintele.

Cantitatea de seminte dorita nu este realizata, de
regula, la prima calibrare. Pentru a atinge cantitatea
de seminte dorita, cu ajutorul discului de calcul si a
factorului de calibrare de la prima calibrare, trebuie
determinata cantitatea de semin{e dorita.

e Cantitatea de imprastiere determinata 175 kg/ha

1]

® Pozitia utilizata a transmisiei 70 |Z|
® (Cantitatea de imprastiere dorita 125 kg/ha @

® Pozitia transmisiei 50 E pentru cantitatea de
imprastiere dorita

18. Suprapuneti cantitatea de seminte determinata
|I| si pozitjia transmisiei |z| pe discul de calcul.

19. Cititi pozitia transmisiei E pentru cantitatea de
impragtiere dorita |§| pe discul de calcul.

20. Pentru a aduce maneta de reglare a transmisiei
sub valoarea de pe scald 20 sau peste valoarea
de pe scald 80:
Vedeti capitolul "Extinderea domeniului de reglare
a transmisiei Vario"

sau

Pozitionati maneta de reglare a transmisiei intre
valorile scalei 20 si 80.

21. Efectuati calibrarea din nou.

uauneessn¥

S By o
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6.3.17.7.2 Calibrarea masinilor cu sistem de actionare electric

1. Pentru a selecta pozitia corectd a clapetei
bazale pentru calibrare:

Preluati din tabelul |Z| pozitia clapetei bazale si
aduceti maneta |I| n pozitia dorita.

2. Pentru a extrage cavitatea de calibrare:
Rabatati etrierul |I| in jos.

3. Extrageti cavitatea de calibrare |I|
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4. Pentru a colecta semintele in cavitatea de

calibrare :

Rotifi cavitatea de calibrare cu orificiul Tn sus.

5. Tmpingeti cavitatea de calibrare |I| n interior.

6. Pentru a ghida semintele in cavitatea de
calibrare:

Aduceti maneta de calibrare |I| prin intermediul
Tnclichetarii in pozitia de capat.

7. Tmpingeti maneta de calibrare Tnapoi si i permiteti
sa inclicheteze n pozitia de calibrare.

= Steguletul |Z| semnaleaza ca maneta de

calibrare |I| se afla in pozitia de calibrare.
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Volumul valtului dozator este in functie de
numarul de randuri |I| si de discurile de dozare
selectate:

® Disc de dozare fina |z|
® Disc de dozare grosiera @

® Disc de dozare pentru boabe E

8. Introduceti volumul de dozare n terminalul de
operare sau Tn calculatorul de operare, vedeti
instructiunile de utilizare "Software ISOBUS"
sau instructiunile de utilizare "Calculatorul de
operare".

9. Pentru a porni calibrarea prin intermediul
butonul de calibrare| 1 |sau al TwinTerminal:

Vedeti instructiunile de utilizare ISOBUS-Software

"Meniul Calibrare".

10. Pentru a incepe calibrarea de la terminalul de

operare sau de la calculatorul de operare:

Vedeti instructiunile de utilizare ISOBUS-Software

"Meniul Calibrare".

sau

consultati instructiunile de utilizare "Calculator de

operare".

11. Deschideti capacul buncarului.

12. Scoateti cantarul [ 1] si galeata pliabil [ 2 | din
capacul buncarului.
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13. Rabatati in jos etrierul |I| de la urcare.

14. Suspendati cantarul |Z| la etrierul |I| de la
urcare.

15. Suspendatii galeata pliabila @ n cantar si citifj
greutatea semintelor colectate.

Cantitatea de seminte dorita nu este realizata, de
regula, la prima calibrare. Pentru a atinge cantitatea
de seminte dorita, calibrarea trebuie efectuata mai
des.

16. Pentru a introduce greutatea semintelor
colectate in TwinTerminal, in terminalul de
operare sau in calculatorul de operare:

Vedeti instructiunile de utilizare ISOBUS-Software
"Meniul Calibrare".

sau
consultati instructiunile de utilizare "Calculator de
operare".

6.3.18 Montarea rotii cu pinteni

1. Pentru a dezasigura roata cu pinteni:
Tndepértati splintul II| de la suportul pentru
transport.
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2. Scoateti roata cu pinteni |I| din suportul pentru
transport |Z|

3. Aplicati roata cu pinteni |I| la bratul de retinere.

4. Pentru a asigura roata cu pinteni:
Aplicati splintul |I|
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Urmatoarele instructiuni de actionare se refera
exclusiv la masinile cu ridicare mecanica a rofji cu
pinteni. La masinile cu ridicare hidraulica a rotii cu
pinteni, roata cu pinteni se ridica prin intermediul
boltului barei superioare.

5. Tineti bratul de retinere |I|Tn pozitie.

6. Pentru a desprinde bratul de retinere din
pozitie si pentru a-1 dezasigura:

Indepartati splintul |Z|

7. Rabatati bratul de retinere min jos.

8. Fixati splintul |I| n pozitie de parcare.

130
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6.4 Pregatirea masinii pentru deplasare pe drumurile publice

6.4.1 Rabatarea Inchis a marcatorului de carari tehnologice la grebla exacta

INDICATIE

Pentru ca marcatorul de carari tehnologice sa
poata fi adus in pozifia de transport, nu este
permis ca in terminalul de operare sau in
calculatorul de operare sa fie create carari
tehnologice.

1. Pentru dezactivarea comutdrii cdrdrilor
tehnologice:
Vedeti manualul de utilizare al ISOBUS-Software.

sau

vedeti instructiunile de utilizare calculator de
operare.

2. Pentru a ridica marcatorul de cdrdri
tehnologice de la sol:
actionati unitatea de comanda "
tractorului.

galbena 1" a

=» Aparatul de marcare a cararilor tehnologice este
ridicat hidraulic si poate fi adus Tn pozitie de
transport.

3. Ridicati suportul discurilor de urma @

4. Fixati suportul discurilor de urma la suportul de

transport |I| cu boltul |Z|
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6.4.2 Rabatarea inchis a marcatorului cararilor tehnologice la cadrul masinii

6.4.2.1 Rabatarea marcatorului de carari tehnologice de la brazdarul TwinTeC Special

1. Pentru dezactivarea comutdrii cdrdrilor
tehnologice:
Vedeti manualul de utilizare al ISOBUS-Software.

sau

vedeti instructiunile de utilizare calculator de
operare.

2. Indepartati splintul [ 1]

3. Tndepartati bolturile [ 2.

4. Pentru a ridica marcatorul de cdrdri
tehnologice de la sol:
Actionati unitatea de comanda "galbend" a
tractorului.

=> Bratul pivotantm al marcatorului cararilor
tehnologice se rabateaza in sus.

5. Aduceti unitatea de comanda a tractorului

"galbend" Tn pozitia neutra.

6. Apasati braful pivotant contra tamponului de
cauciuc.

7. Montati bolturile |I|
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8. Aplicati splintul[ 1]

6.4.2.2 Rabatarea inchis a marcatorului cararilor tehnologice RoTeC sau a brazdarului tractabil WS

1. Pentru ca discul de urmd sd se desprindd de sol:
Ridicati usor masina.

2. Desfaceti boltul [ 1] din orificiul de fixare [3].

3. Aduceti braful pivotant Ein pozitia de transport.

4. Fixati braful pivotant|Z|Tn pozitia de transport.

5. Pentru a asigura boltul in segmentul de reglare:
rotifi bolful Tn jos.

6.4.3 Aducerea rotii cu pinteni in pozitia de transport

1. Pentru a detasa roata cu pinteni:
Scoateti splintul |I|
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Pregétirea masinii pentru deplasare pe drumurile publice

2. Scoateti roata cu pinteni |I|

3. Introduceti roata cu pinteni |I|Tn suportul pentru
transport |Z|

4. Pentru a asigura roata cu pinteni:
Aplicati splintul |I| la suportul pentru transport.

6.4.4 Aducerea greblei exacte sau greblei de insamantare in pozitie de transport

In timpul transportului, elementele exterioare ale
greblei exacte pot depasi latimea de transport
admisa. Pentru a nu se depasi latimea de transport
admisa, Tnainte de deplasarea pe drumurile publice,
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Pregétirea masinii pentru deplasare pe drumurile publice

grebla exacta sau grebla de insaméantare trebuie
adusa n pozitia de transport.

1. Desfaceti surubul |Z| cu instrumentul de operare
universal.

2. Tmpingeti elementul glisant |I| pana la opritor Tn
tubul portant E

3. Strangeti surubul |Z| cu instrumentul de operare
universal.

4. Efectuati aceeasi reglare pe cealalta parte a
masinii.

6.4.5 Aplicarea barelor de asigurare pentru transport la grebla exacta

1. Indepértati impuritatile grosiere de pe dintj.

2. Tmpingeti barele de asigurare pentru transport |I|
peste dinj.

3. Fixati barele de asigurare pentru transport cu
tendoarele |Z|

4. Verificati stabilitatea.

5. Dacd tendoarele nu sunt intinse suficient,
ghidati-le prin spirele dintilor.
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Pregétirea masinii pentru deplasare pe drumurile publice

6.4.6 Aplicarea barelor de asigurare pentru transport la grebla de insaméantare

1. Tndepéartati impuritatile grosiere de pe dint;.

2. Tmpingeti barele de asigurare pentru transport |I|
peste dinij.

3. Fixati barele de asigurare pentru transport cu
ntinzatoarele |Z| la cleme |I|

4. Verificafi stabilitatea.
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Utilizarea masinii

7.1 Indepartarea barelor de asigurare pentru transport

1. Tndepéartati barele de asigurare pentru transport
|I| de la grebla exacta.

180°, le asezali unele peste altele pe suporturi

]

2. Rotiti barele de asigurare pentru transport |z| cu %
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Aducerea greblei exacte sau a greblei de insamantare in pozitie de lucru

3. Pentru a fixa bara de asigurare pentru
transport:

Tensionati carligul |I| si fixafi suportul |Z|

7.2 Aducerea greblei exacte sau a greblei de insamantare in pozitie de

lucru

Tavalugul si brazdarele apasa solul, in functie de
viteza de deplasare si de consistenta solului, in mod
diferit spre exterior. Elementele exterioare ale greblei
trebuie reglate astfel incéat solul sa fie deplasat inapoi
si sa rezulte un pat de Tnsaméantare fara urme. Cu cat
viteza de deplasare este mai mare, cu atat mai mult
trebuie deplasate spre exterior elementele exterioare
ale greblei.

1. Desfaceti surubul |Z| cu instrumentul de operare
universal.

2. Tmpingeti elementul glisant |I| spre exterior.

3. Strangeti surubul IZI cu instrumentul de operare
universal.

4. Efectuati aceeasi reglare pe cealalta parte a
masinii.

5. Pentru a verifica reglarea:
Insamantati 30 m cu viteza de lucru si verificati
aspectul lucrarii.
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Rabatarea deschis a marcatorului cararilor tehnologice

7.3 Rabatarea deschis a marcatorului cararilor tehnologice

7.3.1 Rabatarea deschis a marcatorului cararilor tehnologice la cadrul masinii

7.3.1.1 Rabatarea deschis a marcatorului de carari tehnologice de la brazdarul TwinTeC Special

1. Indepartati splintul [1 ]

2. Aduceti unitatea de comanda a tractorului

"galbend” In pozitia neutra.

3. Apasati bratul pivotant contra tamponului de
cauciuc.

4. Trageti in afara boltul |I|

5. Aduceti unitatea de comanda a tractorului
"galbend” in pozitia flotanta.

=> Bratul pivotantm al marcatorului cararilor
tehnologice se rabateaza n pozitia de lucru.

6. Montati bolturile |Z|

7. Montati splinturile.
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7.3.1.2 Rabatarea deschis a marcatorului cararilor tehnologice RoTeC sau a brazdarului tractabil WS

1. Desfaceti boltul |I| din orificiul de fixare @

2. Aduceti braful pivotant @Tn pozitia de lucru.

3. Introduceti bolful in gaura din mijloc.

4. Pentru a asigura boltul in segmentul de reglare:

rotiti bol{ul in jos.

7.3.2 Rabatarea deschis a marcatorului cararilor tehnologice de la cadrul greblei

1. Parcati masina pe camp.

2. Tinefi strdns suportul portant |I| al discului de
urma.

3. Aduceti unitatea de comanda a tractorului

"galbend” In pozitia neutra.
4. Trageti in afara boltul |Z|

5. Aduceti unitatea de comanda a tractorului
"galbend” In pozitia flotanta.

=» Marcatorul cararilor tehnologice se rabateaza in
pozitia de lucru.

7.4 Utilizarea maginii

1. Aliniati masina paralel cu solul.
2. Coborati masina pe camp.

3. Aduceti sistemul hidraulic al vinciului in 3 puncte
n pozitia flotanta.
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Verificarea adancimii de depunere

4,

1.

1.

2.

3.

Conectati priza de putere a tractorului. Cuplafi
lent priza de putere a tractorului, numai n ralanti
sau la o turatie mica a motorului tractorului.

Pentru a verifica reglarea masinii:
Insamantati 30 m cu viteza de lucru si verificati
aspectul lucrarii.

INDICATIE

Pentru o verificare vizuala folositi o stare de
repaus a masinii, de exemplu, dupa Tncarcarea
cu seminte:

e Adancime de depunere
e Brazdare

e Dozatorul

7.5 Verificarea adancimii de depunere

Tndepértati solul fin II| de deasupra semintelor

Determinati adéncimea de depunere .
Acoperiti din nou semintele cu sol fin.
Verificati adancimea de depunere in mai multe

locul n directie longitudinala si transversala fata
de masina.

7.6 Intoarcerea la capatul randului

INDICATIE

Cand se ridica masina, se deconecteaza dozarea.

Pentru a evita incdrcdrile transversale la
deplasarea in curbe la capdtul randului:
Ridicati masina.

Pentru a evita deteriordri la masind:
in timpul intoarcerii acordati atentie obstacolelor.

Atunci cdnd directia masinii coincide cu directia

de deplasare:
Coborati masina.

MG7450-RO-Il | D.1[21.12.2023 | © AMAZONE

141



8 | Remedierea defectiunilor

Remedierea defectiunilor

Eroare

Cauza

Solutie

Brazdarul TwinTeC nu fixeaza
semintele suficient Tn brazda

Daca fixatorul de seminte este
uzat, semintele nu se fixeaza in
brazda.

>

vezi pagina 144

Brazdarul TwinTeC nu ghideaza Daca extinderea ghidarii este » vezi pagina 144
semintele exact in brazda uzata, semintele nu sunt conduse
in brazda.
Brazdarul TwinTeC nu imprastie Evacuarea semintelor este usor » Ridicati masina.
seminte obturata. » Curatati evacuarea semintelor

de jos.

Evacuarea semintelor este puternic
obturata.

>

vezi pagina 145

Blocarea discurilor taietoare Daca razuitorul interior este uzat, [P vezi pagina 145
TwinTeC discurile taietoare se blocheaza din
cauza aderarii solului pe acestea.
Brazdarul RoTeC nu impréastie Evacuarea semintelor este usor » Ridicati masina.
seminte obturata. o .
L » Curatati evacuarea semintelor

de jos.

Evacuarea semintelor este puternic
obturata.

>

vezi pagina 146

Grebla cu brazdar nu acopera
semintele suficient cu sol fin

Unghiul greblei cu brazdar este » vedeti "Reglarea brazdarului

reglat incorect. TwinTeC" > "Reglarea unghiului
greblei”

Inaltimea greblei cu brazdar este P vedeti "Reglarea brazdarului

reglata incorect. TwinTeC" > "Reglarea inalfimii
greblei”

Dintii greblei cu brazdar sunt uzati. [» vezi pagina 146

142

MG7450-RO-Il | D.1]21.12.2023 | © AMAZONE



8 | Remedierea defectiunilor

Eroare

Cauza

Solutie

Grebla exacta nu acopera
semintele suficient cu sol fin

La semanatorile fara ridicarea
greblei exacte se declanseaza
siguranta la suprasarcina.

» vezi pagina 147

Dintii greblei nu sunt aliniati paralel
cu solul.

» Vedeti "Reglarea greblei
exacte" > "Reglarea dinfilor
greblei exacte"

Forta de apasare a greblei exacte
este reglata incorect.

» Vedeti "Reglarea greblei
exacte" > "Reglarea manuala
a fortei de apdsare a
greblei exacte" sau "Reglarea
hidraulica a forfei de apdsare a
greblei exacte"

Dintii grapei sunt uzati.

» vezi pagina 147

Grebla de Tnsaméantare nu acopera
semintele suficient cu sol fin

Siguranta la suprasarcina este
declansata.

» vezi pagina 148

Dintii greblei nu sunt aliniati paralel
cu solul.

» Vedeti "Reglarea greblei de
insdmantare" > "Reglarea
pozitiei dinfilor greblei"

Forta de apasare a greblei de
insamantare este reglata incorect.

» Vedeti "Reglarea greblei de
insdmantare" > "Reglarea fortei
de apdsare a greblei de
insdmantare"

Dintii grapei sunt uzati.

» vezi pagina 148

Sistemele electrice de actionare
Nnu pornesc sau pornesc Tntr-un
moment gresit.

Punctele de comutare ale
senzorului pozitiei de lucru nu sunt
corecte.

» Pentru a configura senzorul
pozitiei de lucru,
consultati "Configurarea
senzorului pozifiei de lucru”.

Sistemul pentru iluminarea pe
carosabil indica o functionare
defectuoasa.

Mijloace de iluminat defecte sau
cablul de alimentare al sistemului
de iluminat defect.

» Inlocuiti mijloacele de iluminat.

» Inlocuiti cablul de alimentare al
sistemului de iluminat.
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Brazdarul TwinTeC nu fixeaza semintele suficient Tn brazda

1. In functie de dotarea masinii,
Demontati furtunul @ sau piesain Y.

2. Demontati surubul |E|
3. Demontati evacuarea semintelor TwinTeC |I|

4. Demontati surubul |z|

5. TInlocuiti fixatorul de seminte @

6. montati surubul |Z|

7. Pentru a monta evacuarea semintelor TwinTeC:
Plasati ghidajele @ in corpul brazdarului E

8. montati surubul |E|

9. Montati furtunul.

Brazdarul TwinTeC nu ghideaza semintele exact in brazda

1. In functie de dotarea masinii,
Demontatfi furtunul @ sau piesain Y.

2. Demontati surubul .
3. Demontati evacuarea semintelor TwinTeC |I|
4. Demontati surubul |z|

5. Tnlocuiti extinderea ghidarii [ 3 |

6. montati surubul |Z|

7. Pentru a monta evacuarea semintelor TwinTeC:
Plasati ghidajele |z| n corpul brazdarului |E|

8. montati surubul .

9. Montati furtunul.
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Brazdarul TwinTeC nu imprastie seminte

1.

Dacd blocajul nu se poate remedia de jos,
Demontarea furtunului |z|

sau
Demontati piesa in Y.

Demontati surubul |E|

Demontati evacuarea semintelor |I|
Curatati evacuarea semintelor.

Pentru a monta evacuarea semintelor:
Plasati ghidajele |Z| in corpul brazdarului @

montati surubul |E|

Montati furtunul.

Blocarea discurilor taietoare TwinTeC

1.

In functie de dotarea masinii,
Demontati furtunul |E| sau piesain .

Demontati surubul @
Demontati evacuarea semintelor TwinTeC |I|

Tnlocuitj razuitorul interior | 2 ]

Montati surubul.

Pentru a monta evacuarea semintelor TwinTeC:

Plasati ghidajele @ in corpul brazdarului |z|
Montati surubul.

Montati furtunul.
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Brazdarul RoTeC nu imprastie seminte

1. Dacd blocajul nu se poate remedia de jos,
Demontati furtunul de transport |Z|

2. Curatati evacuarea semintelor |I| de sus.

3. Montati furtunul de transport.

Grebla cu brazdar nu acopera semintele suficient cu sol fin

1. Demontati piulita II|

2. Demontati surubul |z|

3. Demontati suportul greblei |Z|

4. Tnlocuiti dintji tip tesala [ 3],

5. Aduceti suportul greblei in pozitia dorita.
6. Montati surubul.

7. Montati piulita si strangeti-o fix.

8. Pentru a verifica reglarea:

Insamantati 30 m cu viteza de lucru si verificati

aspectul lucrarii.
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Grebla exacta nu acopera semintele suficient cu sol fin

La semanatorile fara ridicarea greblei exacte se declangeaza siguranta la suprasarcina.

Pentru a inlocui bolturile de forfecare uzate |I|
trebuie efectuate actiunile mentionate in continuare.

1. Pentru a pozitiona corect grebla exactd:
Ridicati masina.

2. Indepaértati resturile de bolturi de forfecare rupte

3. Demontati suruburile de forfecare de schimb |Z|

4. Montafi surubul de forfecare de schimb cu saibele
si piulita in pozitia [ 1]

Dintii grapei sunt uzati.

Daca dintji grapei sunt uzati, trebuie efectuate
actiunile mentionate n continuare.

1. Demontati piulitele |I|

2. Demontati suruburile |E| si placile |z|
3. Tnlocuitj dintii tip tesala [3]si[4].

4. Montatfi placile si suruburile.

5. Montati si strAngeti fix piulitele.
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Grebla de insamantare nu acopera semintele suficient cu sol fin

Siguranta la suprasarcina este declansata.

Pentru a inlocui bolturile de forfecare uzate |I|
trebuie efectuate actiunile mentionate n continuare.

1. Pentru a pozitiona corect grebla de
fnsdmdantare:
Ridicati masina.

2. Indepartati resturile de bolturi de forfecare rupte

[1]

3. Demontati suruburile de forfecare de schimb |Z|

4. Montafi surubul de forfecare de schimb cu saibele
si piulita in pozitia [1]

Dintii grapei sunt uzati.

Daca dintji grapei sunt uzati, trebuie efectuate I_I—E

actiunile mentionate n continuare.

1. Demontati piulitele |I|

2. Demontati etrierul @ si placa |Z|

3. Tnlocuitj dintji tip tesala [4 ]

4. Montatfi placa si etrierul.

— [J
5. Montati si strAngeti fix piulitele. / I
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Parcarea masinii

9.1 Golirea buncarului si dozatorului

1. Pentru a extrage cavitatea de calibrare:
Rabatati etrierul |I| n jos.

2. Extrageti cavitatea de calibrare Iil

MG7450-RO-Il | D.1 | 21.12.2023 | © AMAZONE 149



9 | Parcarea masinii
Golirea buncarului si dozatorului

3. Pentru ca semintele sd poatd fi colectate in
cavitatea de calibrare :
Rotifi cavitatea de calibrare cu orificiul Tn sus.

4. Tmpingeti cavitatea de calibrare |I| n interior.

5. Aduceti maneta clapetei de baza |Z| in pozitia
ultimei Tnsaméantari.

6. Pentru a ghida semintele in cavitatea de
calibrare:

Aduceti maneta de calibrare |I| prin intermediul
nclichetarii in pozitia de capat.

= Steguletul @ semnaleaza ca maneta de

calibrare |I| se afla in pozitia corecta.

7. Tmpingeti maneta de calibrare Tnapoi si i permitet;
sa Inclicheteze in pozitia de calibrare.
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Golirea buncarului si dozatorului

8. Deschideti complet ambele clapete de inchidere
|I| de la dozatoare.

9. Pentru a goli buncdrul:
Aduceti maneta clapetei de baza |I| n pozitia
finala.

IMPORTANT Pericol de daune la masina din
cauza semintelor blocate in carcasa aparatului
de dozare

P Actionati lent maneta clapetei bazale.

10. Pentru a intrerupe golirea:
Aduceti maneta clapetei bazale in pozitia ultimei
Tnsamantari.
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Golirea buncarului si dozatorului

11. Introduceti instrumentul de operare universal |I|
pe axul de reglare |Z|

12. Pentru a goli discurile de dozare:
rotifi instrumentul de operare universal in sens

invers acelor de ceasornic |I|
sau

pentru a porni golirea prin intermediul butonul
de calibrare sau al TwinTerminal:

Vedeti instructiunile de utilizare ale software-lui
ISOBUS "Meniu Gaolire".

13. Pentru a indepdrta semintele rdmase in carcasa

dozatorului[ 1]

Miscati maneta clapetei bazale de mai multe ori
n ambele directii.

La reglarea corecta a clapetelor bazale, suruburile
carcasei aparatului de dozare se afla pe un rand.

14. Dacd un surub de la carcasa aparatului de
dozare se abate din rdnd,
corectati reglarea clapetelor bazale, vedeti
capitolul "Verificarea reglajului general al
clapetelor bazale".

15. Extrageti cavitatea de calibrare |I|

16. Goliti cavitatea de calibrare.
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Decuplarea conductelor hidraulice flexibile

17. Tmpingeti cavitatea de calibrare |I| n interior.

9.2 Decuplarea conductelor hidraulice flexibile

1. Asigurafi tractorul si masina.

2. Aduceti parghia de operare de la unitatea de
comanda a tractorului in pozitia flotanta.

3. Decuplati conductele hidraulice flexibile |I|

4. Aplicati capacele anti praf pe prizele hidraulice.

5. Suspendati conductele hidraulice flexibile |I| in
spatiul de depozitare a furtunurilor.
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9 | Parcarea masinii
Decuplarea ISOBUS sau a calculatorului de operare

9.3 Decuplarea ISOBUS sau a calculatorului de operare

1. Scoateti stecarul cablului ISOBUS |I| din priza
sau al cablului de la calculatorul de operare |Z|

2. Protejati stecarul cu capacul antipraf.

3. Suspendati stecarele in spatiul de depozitare al
furtunurilor.

9.4 Deconectarea de la alimentarea electrica

1. Scoateti conectorul |I| pentru alimentarea
electrica.

2. Suspendati conectorii |I| in spatiul de depozitare
al furtunurilor.
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Rabatare inchis roata cu pinteni

9.5 Rabatare inchis roata cu pinteni

Urmatoarele instructiuni de actionare se refera
exclusiv la masinile cu ridicare mecanica a rotii cu
pinteni. La masinile cu ridicare hidraulica a rotii cu
pinteni, roata cu pinteni se ridica prin intermediul
sistemului hidraulic al boltului barei superioare.

1. Scoatefi splintul |I| din pozifia de parcare.

2. Rabatati braful de retinere |I| n sus.
3. Tineti braful de retinere in pozitie.

4. Pentru a fixa bratul de retinere din pozitie si
pentru a-1 asigura:

Aplicati splintul [ 2]
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Decuplarea combinatiei de semanare

9.6 Decuplarea combinatiei de semanare

AVERTIZARE

Pericol de vatamare pana la deces
din cauza rasturnarii combinatiei de
insaméntare

» Deoarece reazemele de parcare nu
sunt proiectate pentru combinatia de
fnsdmdntare cuplatd,
nu parcati combinatia de insaméntare pe
reazemele de parcare.

1. Detensionati bara superioara |I|

2. Decuplati bara superioara |I| de la masina de la

scaunul tractorului.
3. Detensionati bara inferioara @

4. Pentru a asigura combinatia de insdmdntare
contra deplasdrii accidentale:
Asezati 2 rigle de cel putin 80 mm x 80 mm
Thaintea si in spatele valfului de prelucrare a
solului.

5. Decuplati bara inferioara |z| de la masina de la
scaunul tractorului.

6. Deplasatfi tractorul Tnainte.

9.7 Indepartati tractorul de masina

Tntre tractor si masina trebuie s& existe suficient loc

pentru a putea decupla conductele de alimentare fara

probleme.

» indepartati tractorul de masina la o distanta
suficienta.

|
L_
O
(©)
o
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Parcarea semanatorii atasabile

9.8 Parcarea semanatorii atagabile

AVERTIZARE

Exista pericol de vatamare care poate

ajunge pana la deces din cauza rasturnarii

masinii

» Parcati masina pe suprafete-suport
portante si plane.

Reazeme de parcare |I| pentru masini cu brazdare

RoTeC. Reazeme de parcare |Z| pentru masini cu
brazdare TwinTeC Special.

1. Pentru a aduce forta de apdsare a brdzdarelor
la 0:
Vedeti capitolul ,Reglarea hidraulica a fortei de
apasare a brazdarelor”.

sau

Capitolul ,Reglarea manuala a for{ei de apasare a
brazdarelor”.

2. Pentru a regla addncimea maximd de depunere
la brdzdarul TwinTeC Special:
Vedeti capitolul ,Reglarea adancimii de depunere
la brazdarul TwinTeC Special”

sau

pentru a regla addncimea de depunere 0 la
brazdarul RoTeC:

Vedeti capitolul ,Reglarea adancimii de depunere
la brazdarul RoTeC”.
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9 | Parcarea masinii
Parcarea semanatorii atasabile

3. Decuplati conducta de alimentare |I| de la
magina de cultivare a solului |Z|

CMS-1-00004528

4. Decuplati conducta de alimentare @ pentru
iluminarea din spate si identificarea de la masina
de cultivare a solului |I|

5. Dacd semdndtoarea atasabild detine un aparat
de marcare cdrdri tehnologice:
Decuplati conducta de alimentare a semanatoarei

atasabile de la masina de cultivare a solului |I|

CMS-1-00003485
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9 | Parcarea masinii
Parcarea semanatorii atasabile

6. Demontati de la toate consolele |I| etrierele de

siguranta |Z|

7. Montati reazemele de parcare |I| pe ambele
laturi la masina |Z|

8. Parcati masina de cultivare a solului cu
semanatoarea cuplata.

9. Demontati splinturile |Z|

10. Demontati bolturile @

11. Desfaceti bara superioara |I| de la magina de
cultivare a solului.

12. Desfaceti suportul E

13. Luati conductele hidraulice din ghidaj |E| sile
puneti in spatiul de depunere a furtunurilor @

14. Deconectati cablul de alimentare al calculatorului
de activitafi si il asezati In spatiul de depozitare al
furtunurilor.

15. Deconectatfi cablul de alimentare al tractorului si il
asezati in spatiul de depozitare al furtunurilor.
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9 | Parcarea masinii
Parcarea semanatorii atasabile

16. Coboréti lent masina de cultivare a solului.

=» Buzunarele de retinere @ ale masinii de
cultivare a solului coboara.

= Semanatoarea atasabila |I| sta pe reazemele de
parcare.

17. Montati etrierul de siguranta @ la masina de
cultivare a solului.

18. Deplasatj tractorul inainte lent cu masina de
cultivare a solului cuplata |I|

160
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10 | Mentenanta masinii

Mentenanta masinii

10.1 Curatarea masinii

Y IMPORTANT

Pericol de avariere a masinii din cauza
jetului de curatare al duzei cu nalta
presiune

P Sa nu indreptati niciodata jetul de
curatare al aparatului de curatare cu inalta
presiune sau al aparatului de curatare
cu Tnalta presiune si apa fierbinte spre
componentele indicate.

» Nu orientati niciodata jetul de curatare
al aparatului de curatare cu Tnalta
presiune sau al aparatului de curatare
cu Tnalta presiune cu apa fierbinte catre
componentele electrice sau electronice.

» Nu orientati niciodata jetul de curatare
direct pe punctele de lubrifiere, lagare,
placuta de tip cu date de identificare,
panourile de avertizare si foliille
autoadezive.

» Mentineti mereu o distanta de cel putin
30 cm ntre duza de inalta presiune si
masina.

P Reglati o presiune a apei de maxim
120 bar.

» Curatati masina cu un aparat de curatare cu jet
la presiune inalta sau cu un aparat cu inalta
presiune cu apa fierbinte.
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10 | Mentenanta masinii
intretinerea masinii

10.2 intretinerea masinii

10.2.1 Planul de intretinere

dupa prima utilizare

Verificarea cuplurilor de strangere a suruburilor senzorului radar

vezi pagina 168

Verificarea nivelului de ulei de transmisie

vezi pagina 170

Verificarea conductelor hidraulice flexibile

vezi pagina 172

dupa primele 50 ore de functionare

Curatarea buncarului

vezi pagina 169

la Tncheierea sezonului

Verificarea discurilor sau rolelor de ghidare pe adancime RoTeC

vezi pagina 166

daca este necesar

Curatarea buncarului

vezi pagina 169

Completarea cu ulei de transmisie

vezi pagina 171

zilnic

Verificarea boltului barei inferioare si a boltului barei superioare

vezi pagina 172

la fiecare 12 luni

Verificarea cuplurilor de strangere a suruburilor senzorului radar

vezi pagina 168

la fiecare 50 ore de functionare / saptamanal

Verificarea distantei dintre discurile taietoare TwinTeC

vezi pagina 163

Verificarea discurilor taietoare TwinTeC

vezi pagina 164

Verificarea rolei de ghidare pe adancime TwinTeC

vezi pagina 165

Verificarea formatorului de brazde RoTeC

vezi pagina 168

Verificarea discurilor taietoare

vezi pagina 169

Verificarea conductelor hidraulice flexibile

vezi pagina 172

Verificarea formatorului de brazde de la brazdarul tractabil WS

vezi pagina 173

la fiecare 50 ore de functionare / la fiecare 3 ani

Verificarea razuitoarei cu role de ghidare pe adancime TwinTeC

vezi pagina 165

la fiecare 100 ore de functionare / la fiecare 12 luni

Verificarea nivelului de ulei de transmisie

vezi pagina 170
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10 | Mentenanta masinii
intretinerea masinii

la fiecare 500 ore de functionare / la fiecare 3 luni

Verificarea reglajului general al clapetelor bazale

vezi pagina 174

10.2.2 Verificarea distantei dintre discurile taietoare TwinTeC

INTERVAL

e la fiecare 50 ore de functionare
sau

saptamanal

1. Rotiti discul taietor TwinTeC |I|

=» Discul de pe partea opusa se roteste in acelasi

timp. Distan{a este reglata corect.

2. Dacd discul de pe partea opusd nu se roteste in

acelasi timp,
Reglati distanta dintre discurile taietoare.

3. Demontati suruburile .

4. Demontati discul taietor TwinTeC .
5. Demontati inelul de etansare |E|

6. Demontati suruburile centrale @

INDICATIE

Suruburile centrale au filete diferite:

e Surubul central din dreapta are un filet pe
dreapta

e Surubul central din stanga are un filet pe

stanga

7. Pentru ca discurile taietoare TwinTeC sd se
atingd usor:

reglati distanta dintre discurile taietoare TwinTeC

cu discurile distantiere E Si |Z|
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10 | Mentenanta masinii

intretinerea masinii

10.

11.

12.

13.

14.

Montati discurile distantiere, care sunt necesare
pe partea opusa a lagarului discurilor taietoare,

E cu surubul central.

Montati lagarul discurilor taietoare la brazdar |I|
Montati surubul central.

Dacd inelul de etangsare este deteriorat,
il inlocuiti.

Montati inelul de etangare.
Montati discul taietor TwinTeC.

Montati suruburile.

10.2.3 Verificarea discurilor taietoare TwinTeC

INTERVAL

la fiecare 50 ore de functionare
sau

saptamanal

diametrul initial al discului

Limita de uzura

340 mm

300 mm

Ridicati utilajul putin.
Masurati diametrul discului taietor.
Dacd diametrul unui disc tdietor este mai mic

decdt limita de uzurd din tabel,
Tnlocuiti discul taietor TwinTeC.

Demontati suruburile |Z|

Demontati discurile taietoare TwinTeC |I| uzate.

Acordati atentie alinierii inelului de etangare @
Montati noile discuri taietoare TwinTeC.

Pentru ca discurile tdietoare TwinTeC sd se
atingd usor:

Vedeti capitolul "Verificarea distanfei dintre
discurile taietoare TwinTeC".
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intretinerea masinii

10.2.4 Verificarea rolei de ghidare pe adancime TwinTeC

INTERVAL

e la fiecare 50 ore de functionare
sau

saptamanal

1. \Verificati rola de ghidare pe adancime TwinTeC
2. Dacd rola de ghidare pe addncime TwinTeC

prezintd fisuri sau crdpdturi,
Tnlocuiti rola de ghidare pe adancime.

3. Demontatii piulita si saiba |Z|

4. Tnlocuiti rola de ghidare pe adancime deterioraté
TwinTeC.

5. Montati piulita si saiba.

10.2.5 Verificarea razuitoarei cu role de ghidare pe adancime TwinTeC

INTERVAL

e la fiecare 50 ore de functionare
sau

la fiecare 3 ani

1. Ridicati masina.
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intretinerea masinii

Y IMPORTANT

Deteriorarea rolei din cauza razuitoarelor
adiacente

» Pentru a verifica distanta:
rotifi rola.

2. Dacd distanta este mai mare sau mai micd
decdt 3 mm,

Desfaceti piulitele IEI

3. Reglati razuitoarea cu role de ghidare n
adancime |I|

4. Strangeti piulita pana la capat.

5. Pentru a verifica distanta:
rotiti din nou rola de ghidare pe adancime.

6. Dacd rdzuitoarea cu role de ghidare pe
addncime nu mai poate fi reglatd ulterior,
Tnlocuiti rézuitoarea cu role de apasare.

7. Demontatii piulita si saiba.

8. Tnlocuiti razuitoarea cu role de ghidare pe
adancime.

9. Montati saiba si piulita.

10. Pentru a verifica distanta:
Rotiti rola.

10.2.6 Verificarea discurilor sau rolelor de ghidare pe adancime RoTeC

INTERVAL

e l|a incheierea sezonului

1. \Verificati discurile sau rolele de ghidare pe
adancime RoTeC cu privire la deteriorari ca fisuri
si crapaturi.

2. Dacd un disc de ghidare in addncime RoTeC
sau o rold de ghidare in addncime RoTeC are
deteriordri,

Tnlocuiti discul de ghidare in adancime RoTeC
sau rola de ghidare in adancime RoTeC.
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intretinerea masinii

3. Pentru a scoate din brdzdar discul sau rola de
ghidare pe addncime RoTeC | 1 | deterioratd:
Deplasati maneta complet in jos si 0 impingeti
n gaura alungita @ spre spate, pana cand
se poate extrage discul sau rola de ghidare pe
adancime RoTeC.

Unitatea demontata din discul de ghidare pe
adancime RoTeC sau rola de ghidare pe adancime
RoTeC |z| $i maneta @ se poate inlocui ca
ansamblu sau se poate demonta in continuare. Daca
trebuie Tnlocuit numai discul de ghidare pe adancime
RoTeC sau noua rola de ghidare pe inaltime RoTeC,
unitatea trebuie demontata in continuare asa cum se
descrie in cele ce urmeaza.

4. Demontati surubul |I|

5. Luati osia, rulmentul cu bile, inelele si discurile de
siguranta @ din discul de ghidare pe adancime
RoTeC sau rola de ghidare pe adancime RoTeC
si le introduceti Tn noul disc de ghidare pe
adancime RoTeC sau in rola de ghidare pe
adancime RoTeC.

6. Montati maneta @ cu surubul |I| la noul disc de
ghidare pe adancime RoTeC sau la noua rola de

ghidare pe adancime RoTeC |z|

7. Pentru a monta noul disc de ghidare pe
addncime RoTeC sau noua rold de ghidare pe

addncime RoTeC[ 5] la brdzdar:

Asezati decupajul manetei |z| pe scaunul
rulmentului |I| discului taietor, 1l apasati ferm pe
discul de ghidare pe adancime RoTeC sau pe
rola de ghidare pe adancime RoTeC si tragefi
maneta Tn gaura alungita @ spre fata, pana cand
se inclicheteaza discul de ghidare pe adancime
RoTeC sau rola de ghidare pe adancime RoTeC.

8. Pentru a regla addncimea de depunere:
Trageti maneta spre discul sau rola de ghidare pe
adancime RoTeC, o deplasati in sus sau in jos

sau o lasati sa se inclicheteze in gaura dorita |Z|
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10.2.7 Verificarea formatorului de brazde RoTeC

INTERVAL

e la fiecare 50 ore de functionare
sau

saptamanal

1. Scoatefi discurile sau rolele de ghidare pe
adancime.

2. Dacd dimensiunea inregistratd |z| la un
formator de brazde este mai micd decdt 98 mm,
Tnlocuiti formatorul de brazde.

3. Pentru a inlocui formatorul de brazde:
Demontati surubul |Z| si 1l eliminati la deseuri.

4. Tnlocuiti formatorul de brazde |I| uzat.

INDICATIE

Suruburile pentru formatoarele de brazda sunt
acoperite cu strat de protectie si nu este permis
sa fie reutilizate.

5. Montati noul surub |Z|

10.2.8 Verificarea cuplurilor de strangere a suruburilor senzorului radar

INTERVAL
e dupa prima utilizare
e lafiecare 12 luni
INDICATIE

Cuplurile de strangere prea mari tensioneaza
suportul senzorului si din acest motiv, senzorul
radar functioneaza defectuos.

» Verificati cuplul de strangere la senzorul
radarului.

168
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10.2.9 Verificarea discurilor taietoare

INTERVAL

e la fiecare 50 ore de functionare
sau

saptamanal

1. Determinati diametrul discurilor taietoare.

2. Dacd diametrul unui disc tdietor este mai mic
de 365 mm,
Tnlocuiti discul taietor.

3. Pentru a inlocui discul tdietor:

Demontati suruburile |Z| de pe partea frontala a
discului taietor.

4. Tnlocuiti discul taietor [ 1] uzat.

5. Montati suruburile.

10.2.10 Curatarea buncarului

INTERVAL

e dupa primele 50 ore de functionare

e daca este necesar

1. Deschideti capacul buncarului.

2. Desfaceti mecanismul de blocare |Z| cu
instrumentul de operare universal |I|

MG7450-RO-Il | D.1 | 21.12.2023 | © AMAZONE 169



10 | Mentenanta masinii
intretinerea masinii

3. Rabatati in sus grilajul-sita |I|
4. Curatati buncarul.
5. Tnchideti grilajul cu sita.

6. Inchideti buncarul.

10.2.11 Verificarea nivelului de ulei de transmisie

INTERVAL

e dupa prima utilizare
e la fiecare 100 ore de functionare
sau

la fiecare 12 luni
INDICATIE
Schimbarea uleiului nu este necesara.
1. Amplasati masina pe o suprafata orizontala.

2. Dacd nu se identificd nici un nivel de ulei la

vizorul uleiului :
vedeti "Completarea cu ulei de transmisie".
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10.2.12 Completarea cu ulei de transmisie

INTERVAL
e daca este necesar
1. Pentru a detasa protectia lantului |Z|:

desfaceti surubul |I| cu cheia adecvata pentru
suruburi.

2. Demontati §urubullz|.
3. Demontatj saiba suport |Z|

4. Scoateti protectia lanfului |I|

5. Pentru a completa cu ulei de transmisie:
deschideti stuful de alimentare cu ulei |z|

6. Completati cu ulei de transmisie.

7. Tnchideti stutul de alimentare cu ulei E
8. Aplicati protectia lanfului II|

9. Montati saiba suport |Z|

10. Montati si strangeti fix surubul @
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10.2.13 Verificarea boltului barei inferioare si a bolfului barei superioare

INTERVAL
e zilnic
Criterii pentru verificarea vizuala a bolturilor
barelor inferioare si a bolturilor barei superioare:
e Fisuri
e Rupturi
e Deformari remanente

Uzura admisa: 2 mm

=

Verificati bolturile barei inferioare si bolturile barei
superioare la criteriile denumite.

2. Tnlocuiti bolturile uzate.

10.2.14 Verificarea conductelor hidraulice flexibile

INTERVAL

e dupa prima utilizare
e la fiecare 50 ore de functionare
sau
saptamanal
1. \Verificati conductele flexibile hidraulice cu privire

la deteriorari, precum locuri de frecare, taieturi,
fisuri si deformari.

2. \Verificafi conductele hidraulice flexibile cu privire
la locurile neetanse.

3. Restrangeti imbinarile filetate slabite.

Conductele hidraulice flexibile nu este permis sa fie
mai vechi de 6 ani.

4. Verificati data fabricatiei |I|
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t,\g‘ LUCRARE DE ATELIER

5. Tnlocuiti conductele hidraulice de tip furtun
uzate, deteriorate sau Tmbatranite.

10.2.15 Verificarea formatorului de brazde de la brazdarul tractabil WS

CMS-T-00009214-A.1

INTERVAL

e lafiecare 50 ore de functionare
sau

saptamanal

1. Pentru a stabili cota |Z|:
Reglati unghiul la 40 de grade.

2. Dacd dimensiunea inregistratd E la un
formator de brazde este mai micd decdat 14 mm,
Tnlocuiti formatorul de brazde.

CMS-I-00006340

3. Pentru a inlocui formatorul de brazde:
Desfaceti surubul |I|

CMS-1-00006341
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4. Demontati surubul si 1l eliminati la deseuri.

5. Tnlocuiti formatorul de brazde |Z| uzat si piulita

[1]

6. Montati si strangeti fix surubul nou @

10.2.16 Verificarea reglajului general al clapetelor bazale

INTERVAL

e la fiecare 500 ore de functionare
sau

la fiecare 3 luni

1. Dacd buncdrul este umplut,
Tnchideti toate vanele glisante de inchidere.

2. Pentru golirea discurilor de dozare, vedeti
capitolul "Golirea buncéarului si dozatorului".

3. Plasati parghia clapetelor bazale |I| pe valoarea
de pe scala 1.

Distanta | A | dintre clapeta bazala gi discul de dozare
este permis sa se situeze intre 0,1 mm si 0,5 mm.

4. \ferificafi distanta dintre clapeta bazala si discul
de dozare.

5. Dacd distanta dintre clapeta bazald si discul de
dozare nu se afld in domeniul distantei| A}
reglati distanta prevazuta cu surubul |Z|
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Lubrifierea lanturilor sistemului de actionare

10.3 Lubrifierea lanturilor sistemului de actionare

4 IMPORTANT

Deteriorari ale masinii din cauza lubrifierii
inadecvate

» Lubrifiati magina conform planului de
lubrifiere, in punctele de lubrifiere marcate.

P Tnainte de lubrifiere curatati lanturile numai
cu un ulei degripant si o perie.

» Lubrifiati magsina numai cu lubrifiantji
enumerati Tn Datele tehnice.

P Nu lasati lubrifiantii s& picure de pe lanturi.

10.3.1 Lubrifierea lantului de actionare la actionarea electrica dozator

INTERVAL

e la fiecare 500 ore de functionare

1. Pentru a deschide capacul :
introduceti instrumentul de operare universal @

pe axul de reglare |Z| n sensul acelor de
ceasornic.
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2. Lubrifiafi lantul de actionare @ din interior spre
exterior.

3. \Verificati mobilitatea intinzatorului de lanfuri III

4. TInchideti aparatoarea sistemului de actionare cu
lant.
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10.4 Lubrifierea masinii

4 IMPORTANT

Deteriorari ale masinii din cauza lubrifierii
inadecvate

» Lubrifiati magina conform planului de
lubrifiere, Tn punctele de lubrifiere marcate.
» Pentru a nu se pompa impuritdti in
punctele de lubrifiere,
curatati cu atentie niplurile de lubrifiere si
presa de vaselina.
»  Lubrifiati masina numai cu lubrifiantji
enumerati in Datele tehnice. M D 1 1 4
» Pompati complet vaselina contaminata din
lagare.
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10.4.1 Vedere de ansamblu puncte de gresare 1

la fiecare 100 ore de functionare
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10.4.2 Vedere de ansamblu puncte de gresare 2

la fiecare 100 ore de functionare

[1] 2]
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Incarcarea masinii

11.1 Tncarcarea masinii cu macaraua

Masina are 3 puncte de ancorare pentru mijloacele 5
de ancorare care folosesc la ridicare. \5

AVERTIZARE

Pericol de accidentare din cauza
mijloacelor de ancorare montate
necorespunzator pentru ridicare

Atunci cand mijloacele de ancorare nu sunt
montate Tn punctele de ancorare marcate,
masina poate fi deteriorata la ridicare si
siguranta poate fi pusa in pericol.

» Montati mijloacele de ancorare pentru
ridicare numai in punctele de ancorare
marcate.

1. Fixati mijloacele de ancorare pentru ridicare
numai in punctele de ancorare prevazute.

2. Ridicati lent masina.
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11.2 Ancorarea masginii

Masina are 5 puncte de ancorare pentru mijloacele

de ancorare. "@‘

AVERTIZARE

Pericol de accident din cauza
mijloacelor de ancorare pentru montate
necorespunzator

Atunci cand mijloacele de ancorare nu sunt
montate Tn punctele de ancorare marcate,
masina poate fi deteriorata la ancorare si
siguranta poate fi pusa in pericol.

» Montati mijlocul de ancorare numai in
punctele de ancorare marcate.

1. Amplasati masina pe vehiculul de transport.

2. Montati mijlocul de ancorare n punctele de
ancorare marcate.

3. Ancorati masina conform prevederilor nationale
pentru asigurarea fncarcaturii.
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Eliminarea masinii la deseuri

x'ﬁ INDICATIE PRIVIND PROTECTIA
MEDIULUI INCONJURATOR

Daune ecologice din cauza eliminarii
necorespunzatoare a deseurilor

P Respectati dispozitille autoritatilor locale.

P Acordati atentie simbolurilor pentru
eliminare la deseuri de pe masina.

P Respectati instructiunile urmatoare.

1. Nu aruncafi componentele marcate cu acest
simbol la gunoiul menajer.

2. Returnarea bateriilor la distribuitor

sau

Cedati bateriile unui centru de colectare.

3. Permiteti reciclarea materialelor reciclabile.

4. Tratafi agentii tehnologici ca deseuri speciale.

LUCRARE DE ATELIER

5. Eliminati ca deseu agentul frigorific.

182 MG7450-RO-Il | D.1 | 21.12.2023 | © AMAZONE



13 | Anexa

Anexa

13.1 Cuplurile de strangere a suruburilor

A

8.8
10.9
12.9

INDICATIE

Daca nu este altfel indicat, sunt valabile cuplurile
de strangere a suruburilor specificate n tabel.

Nm
M S
8.8 10.9 12.9
M8 25 35 41
13
M8x1 27 38 41
M10 49 69 83
16(17)
M10x1 52 73 88
M12 86 120 145
18(19)
M12x1,5 90 125 150
M14 135 190 230
22
M 14x1,5 150 210 250
M16 210 300 355
24
M16x1,5 225 315 380
M18 290 405 485
27
M18x1,5 325 460 550
M20 410 580 690
30
M20x1,5 460 640 770
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Nm

M S

8.8 10.9 12.9

M22 550 780 930
32

M22x1,5 610 860 1050

M24 710 1000 1200
36

M24x2 780 1100 1300

M27 1050 1500 1800
41

M27x2 1150 1600 1950

M30 1450 2000 2400
46

M30x2 1600 2250 2700

é
A2-70
e ——( T 3

M M4 M5 M6 M8 M10 M12 M14 M16 M18 M20 M22 M24

Nm 2,4 4,9 8,4 20,4 | 40,7 70,5 112 174 242 342 470 589

13.2 Alte documente aplicabile

e Manualul cu instructiuni de exploatare a tractorului

e Manualul cu instructiuni de utilizare a masinii de
cultivare a solului

e Instructiuni de utilizare ale software-ului ISOBUS
e Manualul de utilizare al software-ului AmalLog

e Manualul de utilizare al terminalului de operare
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14.1 Glosar

Masina

Maginile atasate sunt accesorii ale tractorului.
Maginile atasate sunt denumite pe parcursul acestui
manual cu instructiuni de exploatare ca masini.

Material tehnologic

Materialele tehnologice folosesc la realizarea starii
gata de functionare. De materiale tehnologice aparfin,
de exemplu, substanfele de curafare si lubrifianfii,
precum ulei de gresare, vaseline de gresare sau
agenfi de curatare.

Tractor

Tn acest manual cu instrucfiuni de exploatare este
utilizatd pe parcurs denumirea de tractor si pentru
alte magini agricole ce tracteazd. La tractor sunt
atasate sau remorcate magini.
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14.2 Registru de cuvinte-cheie

A Brazdar TwinTeC Special
Descriere 36
activare Reglarea adancimii de depunere 59
Susfinerea axului agitator 111 Brazdarul WS
Adancime de depunere Reglarea forfei de ap&dsare a brdzdarelor 64
reglarea la brazdarul RF)TeC . 60 BUNCAr
reg!gre la brazdarul TwinTec Special 59 curatare 169
Verificare 141 golire 149
Adres3 umplere 58
Redactie tehnica > Buzunarele de colectare QuickLink
Alimentare electricd Pozitia 20
Cuplare 48
Decuplare 154 c
Alte documente aplicabile 184 Cadru de atasare in trei puncte
Cuplare 49
ancorare 181
. Cadru de atasare
Aplicare .
. . Descriere 34
Elemente de ghidare a seminfelor 56
Calculator de operare
B Cuplarea conductei 46
Decuplarea cablului 154
Bare de asigurare pentru transport
aplicare la grebla exacta 135  calibrare
Descriere 24 Dozatorul 120
Indepartare ) ) 137 Capac buncar
montare la grebla de insdmanfare 136 operare 53

Boltul barei inferioare

- Capacitatea portanta a pneurilor
Verificare 172

Calculare 43

Boltul barei superioare

- Capacul dozatorului
Verificare 172

Descriere 24

Brazdar de Tnsaméantare

- Capacul sistemului de actionare a dozarii
Pozifia 20

Descriere 24

Brazdar RoTeC Clapeta bazala

Descriere 35 setare 110
Formatorul de brazde 168
Reglarea adancimii de depunere 60 Combinatie de semanare
Reglarea forfei de ap&sare a brazdarelor 64 Decuplare 156
Reglarea hidraulica a forfei de apasare a
o completare
brazdarelor 64 . -
. i . Ulei de transmisie 171
Reglarea manuala a fortei de apdsare a
brazdarelor 64  Conducte hidraulice flexibile
Cuplare 46
Brazdar tractabil WS P
D ) 37 Decuplare 153
escriere Verificare 172
Brazdar TwinTeC
Reglarea razuitoarelor 58 conectare
9 Sistemul camerei 49
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creare
Disc de dozare cardri tehnologice

Cuplare
Conducte hidraulice flexibile
Semadnatoare atasabild Cataya

Cuplare semilatime
operare

Cuplurile de strangere a suruburilor

curatare
Buncar
Masgind

Date de contact
Redacfie tehnica

Date tehnice
Capacitate buncar
Caracteristici de performanta ale tractorului
Categorii de atasare aprobate
Date privind emisiile de zgomot
Dimensiuni
Inclinare in pant4 traversabila
Masina de cultivare a solului
sarcing utild admiséa
Sistem de cuplare rapida QuickLink
Viteza de deplasare

Decuplare
Combinatie de semanare

Defectiuni
remediere

descarcare

dezactivare
Sustinerea axului agitator

Disc de dozare carari tehnologice
creare

Disc de dozare
schimbare

Discuri de ghidare tn adancime RoTeC
Inlocuire
Verificare

Discuri taietoare TwinTeC
nlocuire
Verificare

Discuri taietoare
nlocuire
Verificare

77

46
49

84
183

169
161

40
42
41
41
40
42
41
41
40
40

156

142

180

111

77

88

166
166

164
164

169
169

Distanta dintre discurile taietoare TwinTeC
setare
Verificare

Documente

Dozare
Descriere
Pozifia
Valori de reglare
Dozatorul

calibrare
golire

163
163

32

33
20
87

120
149

Dulap pentru conducte hidraulice flexibile tip furtun

Pozifia

Echipari speciale
Descriere

Elemente de ghidare a semintelor
Aplicare

Eroare
remediere

Faruri de lucru
Pozifia

Formatorul de brazde RoTeC
Tnlocuire
Verificare

Forta de apasare a brazdarelor
reglarea la brdzdarul RoTeC
reglarea la brazdarul WS

Forta de apasare a greblei de insamantare
setare

Functia masinii
Descriere

golire
Buncaér
Dozatorul

20

22

56

142

20

168
168

64
64

76

22

149
149
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Grebla de Tnsamantare

aducere in pozifia de transport 134

aducere n pozifie de lucru 138

Descriere 38

Pozifia 20

Reglarea inclinarii dinfilor greblei de

insdmantare 68, 74
Grebla cu brazdar

Descriere 38

dezactivare 67

Reglarea inalfimii greblei 67

Reglarea unghiului greblei 66
Grebla exacta

aducere in pozifia de transport 134

aducere n pozifie de lucru 138

Descriere 37

Pozifia 20

Reglarea hidraulica a forfei de apasare a

greblei exacte 70

Reglarea inclinarii dinfilor greblei exacte 68, 74

Reglarea manuala a fortei de apdsare a

greblei exacte 72
Greutate totala

Calculare 43
Grilaj-sita

Descriere 23

I

Instrument de operare universal

Descriere 32

Pozifia 20
ISOBUS

Cuplarea conductei 46

Decuplarea cablului 154

L

Lantul de actionare la actionarea electrica dozator
lubrifiere 175

Lestare frontala

Calculare 43
lubrifiere 175
Lanful de actionare la acfionarea electrica
dozator 175
Lucrare de atelier 4
M
Manual de utilizare digital 4

Marcatoarele de urma
Descriere 39

Marcatorul de carari tehnologice
Descriere 39
Pozifia 20
rabatarea deschis la grebla exacta 140
rabatarea n exterior la grebla de ihsamantare 140

rabatare deschis 140
rabatare Tnchis la cadrul masinii 132,133
rabatare nchis la grebla exacta 131
Reglarea unghiului de atac al discurilor de
urma 84
Masina
intoarcere 141
montare 140
Mijloace auxiliare 32
N
Nivelul de ulei de transmisie
Verificare 170
@)
operare
Capac buncar 53
Cuplare semilatime 84
Treaptd punte pentru incdrcare 86
P
Panouri de avertizare
Descriere 27
Pozifia 25
Structura 27
parcare
Seménatoare atasabilad 157
Placuta de tip de pe masina
Descriere 31
Placuta de tip
Pozifia 20
R
rabatare deschis
Marcatorul de cardri tehnologice la grebla de
Thsdmantare 140
Marcatorul de cérdri tehnologice la grebla
exactad 140

Razuitoare cu role de ghidare pe adancime TwinTeC
Tnlocuire 165
Verificare 165
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Razuitoare
setare

Roata cu pinteni
aducere in pozifia de transport
Descriere
Montare
Pozitia
rabatare inchis

Rola de ghidare pe adancime TwinTeC
Tnlocuire
Verificare

Role de ghidare pe adancime RoTeC
Tnlocuire
Verificare

Sarcina pe osia fata
Calculare

Sarcina pe osia spate
Calculare

Sarcina utila
Calculare

Sarcini
Calculare

schimbare
Disc de dozare

Semanatoare atasabila
parcare

Semanatoare atasabila Cataya
Cuplare

Senzor nivel
setare

Senzorul pozitiei de lucru
adaptare

58

133
39
128
20
155

165
165

166
166

43

43

41

43

88

157

49

55

52

setare

Adancimea de depunere la brazdarul RoTeC

Adéancime de depunere la brazdarul
TwinTeC Special
Clapeta bazala

Distanfa dintre discurile taietoare TwinTeC
Forta de apasare a greblei de insdméantare
Forta de apdasare hidraulica a brazdarelor la

brazdarul RoTeC

forta hidraulicd a ap&sare a greblei exacte

forta manuala a apasadrii greblei exacte

Forfa manualé de apasare a brazdarelor

RoTeC
inalfimea greblei la grebla cu brazdar

Inclinarea dintilor greblei de Tnsdmantare

Inclinarea dintilor greblei exacte
Ra&zuitoarele de la brazdarul TwinTeC
Senzor nivel

Unghiul de pozifionare a discurilor de urma

Unghiul greblei la grebla cu brazdar
Vana glisanta de inchidere

60

59
110
163

76

64
70
72

64
67

68, 74
68, 74

58
55
84
66
110

Sistem de iluminare si marcare pentru deplasarea pe

drumurile publice
Descriere

Sistem de iluminat de lucru
Descriere

Sistemul camerei
conectare
Descriere

SmartCenter
Pozifia

Sustinerea axului agitator
activare
dezactivare

Tractor
Calculul caracteristicilor necesare ale
tractorului

Transmisie Vario
Extinderea domeniului de reglare

Transport
Ancorarea masginii
Ridicarea masinii

Treapta punte pentru incarcare
operare

Tub cu filet
Descriere
Pozifia

34

35

49
32

20

111
111

43

113

181
180

86

32
20
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Ulei de transmisie
completare

umplere
Buncar

Utilizarea conform destinatiei

\%

Valori de reglare
Harta de acoperire

Vana glisanta de inchidere
setare

Vedere de ansamblu puncte de gresare

Verificarea cuplului de strangere
Suruburile senzorului radar

Verificare
Adéancime de depunere
Boltul barei inferioare
Boltul barei superioare
Conducte hidraulice flexibile
Discuri de ghidare Tn adancime RoTeC
Discuri taietoare
Discuri tdietoare TwinTeC

Distanta dintre discurile tdietoare TwinTeC

Formatorul de brazde RoTeC
Nivelul de ulei de transmisie

Ra&zuitoare cu role de ghidare pe adancime

TwinTeC
Rola de ghidare pe adancime TwinTeC
Role de ghidare pe adancime RoTeC

)
incarcare
Cu macaraua
nclinare n panta traversabil&

Tnlocuire
Discuri de ghidare tn adancime RoTeC
Discuri tdietoare
Discuri tdietoare TwinTeC
Formatorul de brazde RoTeC

Ra&zuitoare cu role de ghidare pe adancime

TwinTeC
Rola de ghidare pe adancime TwinTeC
Role de ghidare pe adancime RoTeC

Intretinere

171

58
19

87

110

175

168

141
172
172
172
166
169
164
163
168
170

165
165
166

180
180

42

166
169
164
168

165
165
166

162
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